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Αριθ. εγγρ. Επιτρ.: COM(2023) 414 final - ANNEXES 1 to 8 

Θέμα: ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ της πρότασης ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 
ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με την παραγωγή και 
την εμπορία φυτικού πολλαπλασιαστικού υλικού στην Ένωση, την 
τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2016/2031, 2017/625 και 2018/848 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση 
των οδηγιών 66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ, 68/193/ΕΟΚ, 2002/53/ΕΚ, 
2002/54/ΕΚ, 2002/55/ΕΚ, 2002/56/ΕΚ, 2002/57/ΕΚ, 2008/72/ΕΚ και 
2008/90/ΕΚ του Συμβουλίου (κανονισμός για το φυτικό 
πολλαπλασιαστικό υλικό) 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες το έγγραφο COM(2023) 414 final - ANNEXES 1 to 

8. 
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ  

Βρυξέλλες, 5.7.2023  

COM(2023) 414 final 

ANNEXES 1 to 8 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

της πρότασης 

κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

σχετικά με την παραγωγή και την εμπορία φυτικού πολλαπλασιαστικού υλικού στην 

Ένωση, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2016/2031, 2017/625 και 2018/848 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση των οδηγιών 

66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ, 68/193/ΕΟΚ, 2002/53/ΕΚ, 2002/54/ΕΚ, 2002/55/ΕΚ, 

2002/56/ΕΚ, 2002/57/ΕΚ, 2008/72/ΕΚ και 2008/90/ΕΚ του Συμβουλίου (κανονισμός για 

το φυτικό πολλαπλασιαστικό υλικό)       

 

{SEC(2023) 414 final} - {SWD(2023) 410 final} - {SWD(2023) 414 final} -

 {SWD(2023) 415 final}  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I  

ΓΕΝΗ ΚΑΙ ΕΙΔΗ, ΚΑΙ ΟΙ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥΣ, ΟΠΩΣ 

ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 

 

ΜΕΡΟΣ Α  

Γένη και είδη που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή γεωργικών καλλιεργειών, εκτός 

των κηπευτικών 

Agrostis canina L.  

Agrostis capillaris L.  

Agrostis gigantea Roth  

Agrostis stolonifera L.  

Alopecurus pratensis L.  

Arachis hypogaea L.  

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl  

Avena nuda L. 

Avena sativa L. (περιλαμβάνει την A. byzantina K. Koch) 

Avena strigosa Schreb. 

Beta vulgaris L. partim 

Biserrula pelecinus L.  

Brassica juncea (L.) Czern. 

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. 

Brassica napus L. var. napus 

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch  

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L. 

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs  

Bromus catharticus Vahl  

Bromus sitchensis Trin.  

Cannabis sativa L.  

Carthamus tinctorius L.  

Carum carvi L.  

Cynodon dactylon (L.) Pers. 

Dactylis glomerata L. 

Festuca arundinacea Schreber  

Festuca filiformis Pourr  

Festuca ovina L.  

Festuca pratensis Huds.  

Festuca rubra L.  
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Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina  

Galega orientalis Lam.  

Glycine max (L.) Merr. partim 

Gossypium spp.  

Hedysarum coronarium L.  

Helianthus annuus L.  

Hordeum vulgare L. 

Lathyrus cicera L.  

Linum usitatissimum L.  

Lolium multiflorum Lam. 

Lolium perenne L.  

Lolium x hybridum Hausskn  

Lotus corniculatus L.  

Lupinus albus L.  

Lupinus angustifolius L.  

Lupinus luteus L.  

Medicago doliata Carmign.  

Medicago italica (Mill.) Fiori  

Medicago littoralis Rohde ex Loisel.  

Medicago lupulina L.  

Medicago murex Willd.  

Medicago polymorpha L.  

Medicago rugosa Desr.  

Medicago sativa L.  

Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) Arcang.  

Medicago scutellata (L.) Mill.  

Medicago truncatula Gaertn.  

Onobrychis viciifolia Scop.  

Ornithopus compressus L.  

Ornithopus sativus Brot.  

Oryza sativa L. 

Papaver somniferum L.  

Phacelia tanacetifolia Benth.  

Phalaris aquatica L.  

Phalaris canariensis L. 
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Phleum nodosum L. 

Phleum pratense L.  

Pisum sativum L. partim 

Plantago lanceolata L. 

Poa annua L. 

Poa nemoralis L. 

Poa palustris L. 

Poa pratensis L. 

Poa trivialis L. 

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. 

Secale cereale L. 

Sinapis alba L. 

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor 

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. 

drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse 

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse 

Trifolium alexandrinum L. Berseem 

Trifolium fragiferum L. 

Trifolium glanduliferum Boiss. 

Trifolium hirtum All.  

Trifolium hybridum L.  

Trifolium incarnatum L. 

Trifolium isthmocarpum Brot.  

Trifolium michelianum Savi  

Trifolium pratense L.  

Trifolium repens L.  

Trifolium resupinatum L. 

Trifolium squarrosum L.  

Trifolium subterraneum L.  

Trifolium vesiculosum Savi  

Trigonella foenum-graecum L.  

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.  

Triticum aestivum L. subsp. aestivum 

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell. 

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren 

Vicia benghalensis L.  
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Vicia faba L. partim 

Vicia pannonica Crantz  

Vicia sativa L.  

Vicia villosa Roth  

xFestulolium Asch. & Graebn 

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 

Zea mays L. partim 

 

ΜΕΡΟΣ Β  

Γένη και είδη που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή κηπευτικών 

Allium cepa L. 

Allium fistulosum L. 

Allium porrum L. 

Allium sativum L.  

Allium schoenoprasum L.  

Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.  

Apium graveolens L. 

Asparagus officinalis L. 

Beta vulgaris L. partim 

Brassica oleracea L. partim 

Brassica rapa L. partim 

Capsicum annuum L.  

Cichorium endivia L.  

Cichorium intybus L. 

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai 

Cucumis melo L.  

Cucumis sativus L. 

Cucurbita maxima Duchesne  

Cucurbita pepo L. 

Cynara cardunculus L. 

Daucus carota L.  

Foeniculum vulgare Mill.  

Lactuca sativa L. 

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill 

Phaseolus coccineus L. 

Phaseolus vulgaris L. 
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Pisum sativum L. partim 

Raphanus sativus L. partim 

Rheum rhabarbarum L.  

Scorzonera hispanica L. 

Solanum lycopersicum L.  

Solanum melongena L.  

Spinacia oleracea L.  

Valerianella locusta (L.) Laterr. 

Vicia faba L. partim 

Zea mays L. partim 

Υβρίδια που προκύπτουν από τη διασταύρωση ειδών που αναφέρονται στο παρόν μέρος.  

ΜΕΡΟΣ Γ  

Γένη και είδη που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή οπωροφόρων δένδρων 

Castanea sativa Mill. 

Citrus L. 

Corylus avellana L. 

Cydonia oblonga Mill. 

Ficus carica L. 

Fortunella Swingle 

Fragaria L. 

Juglans regia L. 

Malus Mill. 

Olea europaea L. 

Pistacia vera L. 

Poncirus Raf. 

Prunus amygdalus Batsch 

Prunus armeniaca L. 

Prunus avium (L.) L. 

Prunus cerasus L. 

Prunus domestica L. 

Prunus persica (L.) Batsch 

Prunus salicina Lindley 

Pyrus L. 

Ribes L. 

Rubus L. 

Vaccinium L. 
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ΜΕΡΟΣ Δ  

Γένη και είδη που πρέπει να χρησιμοποιούνται για την παραγωγή αμπέλου  

Vitis L. 

ΜΕΡΟΣ Ε  

Γένη και είδη που πρέπει να χρησιμοποιούνται για την παραγωγή γεωμήλων 

 

Solanum tuberosum L. 



 

EL 7  EL 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΠΡΟΒΑΣΙΚΩΝ, 

ΒΑΣΙΚΩΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΣΠΟΡΩΝ ΚΑΙ ΥΛΙΚΟΥ, ΟΠΩΣ 

ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 7 

 

ΜΕΡΟΣ Α  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΠΡΟΒΑΣΙΚΩΝ, 

ΒΑΣΙΚΩΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΣΠΟΡΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΗΠΕΥΤΙΚΩΝ 

ΕΙΔΩΝ 

 

1. Γενικές απαιτήσεις για την παραγωγή προβασικών, βασικών και 

πιστοποιημένων σπόρων  

Α. Σπορά ή φύτευση: 

α) Η ποικιλία των σπόρων που έχουν σπαρθεί, συμπεριλαμβανομένων, κατά 

περίπτωση, των μητρικών φυτών, ταυτοποιείται μέσω επίσημης ετικέτας ή 

ετικέτας που εκδίδεται από τον επαγγελματία και καταγράφεται για να 

εξασφαλίζεται η ιχνηλασιμότητά της. Η ετικέτα ή τα αρχεία σχετικά με το 

μητρικό φυτό φυλάσσονται από τον επαγγελματία έως την έκδοση της 

επίσημης ετικέτας των σπόρων που διατίθενται στην αγορά. 

β) Οι προηγούμενες καλλιέργειες του αγρού είναι συμβατές με την παραγωγή 

σπόρων του είδους, της ποικιλίας και της κατηγορίας της καλλιέργειας και ο 

αγρός είναι επαρκώς απαλλαγμένος από τέτοια φυτά, τα οποία μπορεί να έχουν 

παραμείνει από τις προηγούμενες καλλιέργειες (εθελοντές). 

γ) Τα μητρικά φυτά ή οι σπόροι φυτεύονται και/ή σπέρνονται κατά τρόπο που 

εξασφαλίζει:  

i) επαρκή απόσταση από πηγές γύρης του ίδιου είδους και/ή διαφορετικών 

ποικιλιών, από οποιαδήποτε ξένη ανεπιθύμητη επικονίαση, ώστε να 

αποφεύγεται η διασταυρούμενη επικονίαση με άλλες καλλιέργειες, κατά 

περίπτωση· και 

ii) κατάλληλη πηγή και επίπεδο της επικονίασης ώστε να διασφαλίζεται η 

μεταγενέστερη αναπαραγωγή, κατά περίπτωση. 

δ) Η ποιότητα του εδάφους, των υποστρωμάτων, των μητρικών φυτών και του 

άμεσου περιβάλλοντος επιθεωρείται για την αποφυγή της παρουσίας 

επιβλαβών οργανισμών ή των διαβιβαστών τους σύμφωνα με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2016/2031. 

ε) Οι μηχανές και ο εξοπλισμός που χρησιμοποιούνται επιθεωρούνται και 

απομακρύνονται τα ζιζάνια ή οι σπόροι άλλων ειδών ή ποικιλιών. 

στ) Κατά περίπτωση, η παραγωγή σπόρων πραγματοποιείται χωριστά από την 

καλλιέργεια σπόρων που ανήκουν στα ίδια γένη ή είδη και προορίζονται για 

την παραγωγή τροφίμων ή ζωοτροφών, ώστε να εξασφαλίζεται η εκπλήρωση 

των απαιτήσεων που ισχύουν μόνο για το εν λόγω ΦΠΥ. 

ζ) Ενδεχομένως, για την αναπαραγωγή σπόρων μπορεί επίσης να χρησιμοποιείται 

ο πολλαπλασιασμός in vitro. 

Β. Καλλιέργεια στον αγρό: 
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α) Εξασφαλίζεται η απουσία φυτών άλλων ειδών, άλλων ποικιλιών που 

εμφανίζονται ως ποικιλιακές προσμείξεις, οι οποίες διαφέρουν εμφανώς από 

την ποικιλία ως προς ένα ή περισσότερα χαρακτηριστικά από την περιγραφή 

της ποικιλίας (στο εξής: αποκλίνοντα φυτά), στον αγρό. Εάν αυτό δεν είναι 

δυνατό λόγω των χαρακτηριστικών του είδους, η παρουσία τους περιορίζεται 

στο χαμηλότερο δυνατό επίπεδο. 

Σε περίπτωση παρουσίας αποκλινόντων φυτών ή άλλων φυτικών ειδών ή 

ποικιλιών κατά το στάδιο της καλλιέργειας ή κατά την επεξεργασία των 

σπόρων, εφαρμόζεται κατάλληλη επεξεργασία και/ή εξάλειψη, ώστε να 

διασφαλίζεται η ταυτότητα και η καθαρότητα της ποικιλίας του σπόρου και να 

αποφεύγεται η παρουσία ανεπιθύμητων ειδών. 

β) Τα φυτά υποβάλλονται σε αγωγή ή αποκλείονται ως πηγή ΦΠΥ σε περίπτωση 

θετικών αποτελεσμάτων δοκιμών ή οπτικών συμπτωμάτων επιβλαβών 

οργανισμών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/2031 ή ελαττωμάτων. 

γ) Το ΦΠΥ, συμπεριλαμβανομένων κατά περίπτωση και των μητρικών φυτών, 

συντηρείται κατά τρόπο που να εξασφαλίζεται η ταυτότητα της ποικιλίας. Η εν 

λόγω διατήρηση βασίζεται στην επίσημη περιγραφή ή την επίσημα 

αναγνωρισμένη περιγραφή της ποικιλίας. 

δ) Τα μητρικά φυτά διατηρούνται σε όλες τις φάσεις της παραγωγής υπό 

συνθήκες που να επιτρέπουν την παραγωγή σπόρων και την ταυτοποίησή τους 

με την επίσημη περιγραφή της ποικιλίας τους. 

ε) Όλες οι καλλιέργειες στο αγροτεμάχιο επιθεωρούνται επίσημα ή υπό επίσημη 

εποπτεία στο/στα σχετικό/-ά στάδιο/-α ανάπτυξής τους, με τη σχετική 

συχνότητα και με τις σχετικές μεθόδους, κατά περίπτωση, για τα σχετικά είδη 

ώστε να εξακριβώνεται η συμμόρφωση με τις αντίστοιχες απαιτήσεις. Οι 

μέθοδοι για τις επιθεωρήσεις συμφωνούν με τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα 

ποιότητας. Εάν δεν είναι εφικτό να αφαιρεθούν ή να διαχωριστούν τα μη 

συμμορφούμενα φυτά κατά τη διάρκεια της καλλιεργητικής φάσης, ολόκληρο 

το αγροτεμάχιο απορρίπτεται για παραγωγή σπόρων, εκτός εάν οι 

ανεπιθύμητοι σπόροι μπορούν να διαχωριστούν μηχανικά σε μεταγενέστερο 

στάδιο. 

Γ. Συγκομιδή και επεξεργασία μετά τη συγκομιδή: 

α) Οι σπόροι συγκομίζονται χύδην ή ως μεμονωμένα φυτά, ανάλογα με την 

περίπτωση, προκειμένου να εξασφαλίζεται η ταυτότητα και η καθαρότητά 

τους, καθώς και η ορθή ιχνηλασιμότητα. 

β) Λαμβάνεται δείγμα σπόρων από κάθε σφραγισμένη παρτίδα. Το μέγεθος του 

δείγματος και η συχνότητα δειγματοληψίας, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά είδη και σύμφωνα με τα 

ισχύοντα διεθνή πρότυπα. 

γ) Όλα τα δείγματα σπόρων υποβάλλονται σε εργαστηριακές δοκιμές ώστε να 

διασφαλίζεται ότι πληρούνται οι απαιτήσεις ποιότητας για τα αντίστοιχα είδη. 

Οι εργαστηριακές δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον 

εξοπλισμό και τα καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά είδη 

και σύμφωνα με τα ισχύοντα διεθνή πρότυπα. Οι δοκιμές περιλαμβάνουν, κατά 

περίπτωση, τον επανέλεγχο του ποσοστού βλαστικότητας ύστερα από 

ορισμένο χρονικό διάστημα που είναι κατάλληλο για τα σχετικά είδη. 
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δ) Όλες οι σπορομερίδες που ανήκουν στην προβασική, βασική ή πιστοποιημένη 

κατηγορία, εάν θα χρησιμοποιηθούν για την παραγωγή περαιτέρω γενεών 

σπόρων, και τουλάχιστον το 5 % των σπορομερίδων που ανήκουν σε 

πιστοποιημένη κατηγορία που δεν θα πολλαπλασιάζεται πλέον, υπόκεινται σε 

δοκιμή με εδαφοτεμάχια-μάρτυρες από τον επαγγελματία, υπό επίσημη 

εποπτεία, για να εξακριβωθεί η συμμόρφωση με: 

i) την ποικιλιακή τους ταυτότητα· 

ii) τους κανόνες για την ελάχιστη ποικιλιακή καθαρότητα· και 

iii) τις απαιτήσεις υγείας των φυτών. 

Οι σπορομερίδες που ανήκουν στην προβασική, βασική ή πιστοποιημένη 

κατηγορία υπόκεινται σε επίσημο εκ των υστέρων έλεγχο με βάση τον κίνδυνο 

για την εξακρίβωση της συμμόρφωσης με τις προηγούμενες απαιτήσεις. Τα 

δείγματα που χρησιμοποιούνται για τις δοκιμές στο πλαίσιο του επίσημου εκ 

των υστέρων ελέγχου λαμβάνονται επίσημα.  

Οι δοκιμές με εδαφοτεμάχια-μάρτυρες διενεργούνται σύμφωνα με τα 

εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

Μπορούν να χρησιμοποιηθούν κατάλληλες βιομοριακές μέθοδοι. 

2. Απαιτήσεις για την εμπορία σπόρων 

Οι σπόροι πληρούν όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις ποιότητας, ανάλογα με τα χαρακτηριστικά 

κάθε γένους ή είδους και της σχετικής κατηγορίας: 

α) διαθέτουν ελάχιστη βλαστικότητα ώστε να υπάρχει η δυνατότητα βλάστησης 

κατάλληλου αριθμού φυτών ανά τετραγωνικό μέτρο μετά τη σπορά, και, κατά 

συνέπεια, να εξασφαλίζεται η αποδοτικότητα και η ποιότητα της παραγωγής· 

β) διαθέτουν ανώτατη περιεκτικότητα σε σκληρό σπόρο ώστε να υπάρχει η δυνατότητα 

βλάστησης κατάλληλου αριθμού φυτών ανά τετραγωνικό μέτρο· 

γ) διαθέτουν ελάχιστη καθαρότητα που διασφαλίζει το υψηλότερο επίπεδο ποικιλιακής 

ταυτότητας· 

δ) διαθέτουν ανώτατο ποσοστό υγρασίας ώστε να εξασφαλίζεται η διατήρηση του 

υλικού κατά την επεξεργασία, την αποθήκευση και τη διαθεσιμότητα στην αγορά· 

ε) έχουν μέγιστη περιεκτικότητα σε σπόρους άλλων γενών ή ειδών, ώστε να 

εξασφαλίζεται η μικρότερη δυνατή παρουσία ανεπιθύμητων φυτών στην παρτίδα· 

στ) διαθέτουν ελάχιστη ευρωστία, καθορισμένη διάσταση και συγκεκριμένη διαβάθμιση 

ώστε να εξασφαλίζεται η καταλληλότητα του υλικού και η επαρκής ομοιομορφία της 

παρτίδας για σπορά ή φύτευση· 

ζ) έχουν μέγιστη παρουσία χώματος ή αδρανών υλών για την πρόληψη δόλιων 

πρακτικών και τεχνικών προσμείξεων· και 

η) είναι απαλλαγμένοι από συγκεκριμένα μειονεκτήματα και ζημίες ώστε να 

εξασφαλίζεται η ποιότητα και η υγεία του υλικού. 

ΜΕΡΟΣ Β  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΠΡΟΒΑΣΙΚΟΥ, 

ΒΑΣΙΚΟΥ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ ΥΛΙΚΟΥ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΗΠΕΥΤΙΚΩΝ 

ΕΙΔΩΝ 

1. Απαιτήσεις για την παραγωγή προβασικού, βασικού και πιστοποιημένου υλικού  
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Α. Σπορά ή φύτευση: 

α) Η ταυτότητα του υλικού, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 

μητρικών φυτών ή των σπόρων που έχουν σπαρθεί, προσδιορίζεται μέσω 

επίσημης ετικέτας ή ετικέτας που εκδίδεται από τον επαγγελματία και 

καταγράφεται από τον επαγγελματία για να εξασφαλίζεται η ιχνηλασιμότητά 

του. Η ετικέτα του υλικού μετά την εμπορία του εν λόγω υλικού ή τα αρχεία 

για το μητρικό φυτό φυλάσσονται από τον επαγγελματία. 

β) Το υλικό φυτεύεται κατά τρόπο ώστε:  

i) το προβασικό υλικό να διατηρείται σε εγκαταστάσεις που εξασφαλίζουν 

την απαλλαγή από μόλυνση με εναέριους φορείς και άλλες πιθανές πηγές 

μόλυνσης καθ’ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας παραγωγής· 

ii) να υπάρχει επαρκής απόσταση από άλλα φυτά των ίδιων γενών ή ειδών, 

η οποία καθορίζεται με βάση τα βοτανικά χαρακτηριστικά και τις 

τεχνικές βελτίωσης κάθε είδους, και ανάλογα με την κατηγορία του 

υλικού, ώστε να διασφαλίζεται η προστασία από κάθε ξένη ανεπιθύμητη 

επικονίαση και να αποφεύγεται η διασταυρούμενη επικονίαση με άλλες 

καλλιέργειες· και 

iii) οι πυκνότητες φύτευσης να είναι επαρκείς ώστε να επιτρέπουν την 

ατομική παρατήρηση των φυτών. 

γ) Κατά περίπτωση, η καλλιέργεια υλικού γίνεται χωριστά από την καλλιέργεια 

υλικού που ανήκει στα ίδια γένη ή είδη και προορίζεται για τρόφιμα ή 

ζωοτροφές. 

 

Β. Καλλιέργεια στον αγρό: 

α) Σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, το πολλαπλασιαστικό υλικό και το υλικό 

φύτευσης διατηρούνται χωριστά μεταξύ τους. 

β) Το ΦΠΥ που πληροί τις απαιτήσεις για μια δεδομένη κατηγορία δεν 

αναμειγνύεται με υλικά άλλων κατηγοριών. 

γ) Τα αποκλίνοντα φυτά και τα παραμορφωμένα ή κατεστραμμένα φυτά 

απορρίπτονται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας.  

δ) Τα φυτά υποβάλλονται σε αγωγή ή αποκλείονται ως πηγή ΦΠΥ σε περίπτωση 

θετικών αποτελεσμάτων δοκιμών ή οπτικών συμπτωμάτων επιβλαβών 

οργανισμών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/2031 ή ελαττωμάτων. 

ε) Τα μητρικά φυτά διατηρούνται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, υπό 

συνθήκες που επιτρέπουν την παραγωγή ΦΠΥ, καθώς και την ταυτοποίηση 

και την επαλήθευση της συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την 

επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή της ποικιλίας τους. Στην περίπτωση 

μητρικών φυτών που δεν ανήκουν σε ποικιλία, η εν λόγω επαλήθευση της 

συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την επίσημα αναγνωρισμένη 

περιγραφή αφορά τα είδη στα οποία ανήκουν τα εν λόγω μητρικά φυτά.  

στ) Τα μητρικά φυτά επιθεωρούνται στο/στα σχετικό/-ά στάδιο/-α ανάπτυξής τους, 

με τη σχετική συχνότητα και με τις σχετικές μεθόδους, όπως ενδείκνυται για 

τα σχετικά γένη ή είδη. 
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ζ) Το δείγμα που λαμβάνεται από μια παρτίδα έχει το κατάλληλο ελάχιστο 

μέγεθος για τον προσδιορισμό της εκπλήρωσης των απαιτήσεων ποιότητας για 

τα αντίστοιχα γένη ή είδη. Η συχνότητα, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και σύμφωνα με 

τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

η) Οι δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον εξοπλισμό και τα 

καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και 

σύμφωνα με τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα, ώστε να εξασφαλίζεται ότι έχουν 

τηρηθεί οι απαιτήσεις ποιότητας.  

Γ. Συγκομιδή και επεξεργασία μετά τη συγκομιδή για τα είδη και τα γένη που ανήκουν 

στο μέρος Ε του παραρτήματος Ι (πατατόσπορος): 

α) Το υλικό συγκομίζεται χύμα ή ως μεμονωμένα φυτά, ανάλογα με την 

περίπτωση, προκειμένου να εξασφαλίζεται η ταυτότητα, η υγεία και η 

ιχνηλασιμότητά του. 

β) Λαμβάνεται δείγμα κονδύλων από κάθε σφραγισμένη παρτίδα. Το μέγεθος του 

δείγματος και η συχνότητα δειγματοληψίας, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά είδη και σύμφωνα με τα 

εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

γ) Όλα τα δείγματα κονδύλων υποβάλλονται σε εργαστηριακές δοκιμές ώστε να 

εξασφαλίζεται ότι έχουν τηρηθεί οι απαιτήσεις ποιότητας και οι 

φυτοϋγειονομικές απαιτήσεις για τα αντίστοιχα είδη. Οι εργαστηριακές 

δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον εξοπλισμό και τα 

καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά είδη και σύμφωνα με 

τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα.  

δ) Όλες οι παρτίδες που ανήκουν στην προβασική ή τη βασική κατηγορία, και 

τουλάχιστον το 5 % των παρτίδων που ανήκουν σε πιστοποιημένη κατηγορία, 

υπόκεινται σε δοκιμή με εδαφοτεμάχια-μάρτυρες από τον επαγγελματία, υπό 

την επίσημη εποπτεία της αρμόδιας αρχής για την εξακρίβωση της 

συμμόρφωσης με: 

i) την ποικιλιακή τους ταυτότητα· 

ii) τους κανόνες για την ελάχιστη ποικιλιακή καθαρότητα· 

iii) τη βλαστική τους ικανότητα· 

iv) τις απαιτήσεις υγείας των φυτών. 

Οι παρτίδες που ανήκουν στην προβασική, βασική ή πιστοποιημένη κατηγορία 

υπόκεινται σε επίσημο εκ των υστέρων έλεγχο με βάση τον κίνδυνο για την 

εξακρίβωση της συμμόρφωσης με τις προηγούμενες απαιτήσεις. Τα δείγματα 

που χρησιμοποιούνται για τις δοκιμές στο πλαίσιο του επίσημου εκ των 

υστέρων ελέγχου λαμβάνονται επίσημα.  

Οι δοκιμές με εδαφοτεμάχια-μάρτυρες διενεργούνται σύμφωνα με τα 

εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

Μπορούν να χρησιμοποιηθούν κατάλληλες βιομοριακές μέθοδοι. 

 

2. Απαιτήσεις για την εμπορία προβασικού, βασικού και πιστοποιημένου υλικού 
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Το υλικό πληροί όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις, ανάλογα με τα χαρακτηριστικά κάθε γένους 

ή είδους και της σχετικής κατηγορίας: 

α) διαθέτει ελάχιστη ευρωστία ή ποσοστό βλαστικότητας, καθορισμένη διάσταση και, 

κατά περίπτωση, συγκεκριμένη διαβάθμιση ώστε να εξασφαλίζεται η 

καταλληλότητα του υλικού και η επαρκής ομοιομορφία της παρτίδας για φύτευση· 

β) είναι ουσιαστικά απαλλαγμένο από συγκεκριμένα ελαττώματα.  

 

ΜΕΡΟΣ Γ  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ, ΤΗΝ ΚΑΤΑΧΩΡΙΣΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ 

ΕΠΙΛΕΓΜΕΝΩΝ ΚΛΩΝΩΝ, ΠΟΛΥΚΛΩΝΙΚΩΝ ΜΕΙΓΜΑΤΩΝ ΚΑΙ 

ΠΟΛΥΚΛΩΝΙΚΟΥ ΦΠΥ ΠΡΟΒΑΣΙΚΟΥ, ΒΑΣΙΚΟΥ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ 

ΥΛΙΚΟΥ, ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 9 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1  

1. Απαιτήσεις για την παραγωγή προβασικών, βασικών και πιστοποιημένων 

επιλεγμένων κλώνων, πολυκλωνικών μειγμάτων και πολυκλωνικού ΦΠΥ 

Α. Φύτευση: 

α) Η ταυτότητα του επιλεγμένου κλώνου, του πολυκλωνικού μείγματος ή του 

πολυκλωνικού ΦΠΥ προσδιορίζεται μέσω επίσημης ετικέτας ή ετικέτας που 

εκδίδεται από τον επαγγελματία και καταγράφεται από τον επαγγελματία για 

να εξασφαλίζεται η ιχνηλασιμότητά του. Η ετικέτα του υλικού ή τα αρχεία για 

τα αντίστοιχα μητρικά φυτά για την παραγωγή κάθε επιλεγμένου κλώνου και 

τους αντίστοιχους γονότυπους για την παραγωγή του πολυκλωνικού ΦΠΥ 

φυλάσσονται από τον επαγγελματία μετά την εμπορία του εν λόγω ΦΠΥ.  

β) Το υλικό φυτεύεται κατά τρόπο ώστε:  

i) να υπάρχει επαρκής απόσταση από άλλα φυτά των ίδιων γενών ή ειδών, 

η οποία καθορίζεται με βάση τα βοτανικά χαρακτηριστικά κάθε είδους, 

και ανάλογα με την κατηγορία του υλικού, ώστε να διασφαλίζεται η 

προστασία από κάθε ξένη ανεπιθύμητη επικονίαση και να αποφεύγεται η 

διασταυρούμενη επικονίαση με άλλες καλλιέργειες· 

ii) οι πυκνότητες φύτευσης να είναι επαρκείς ώστε να επιτρέπουν την 

ατομική παρατήρηση κάθε φυτού. 

γ) Κατά περίπτωση, η καλλιέργεια υλικού γίνεται χωριστά από την καλλιέργεια 

υλικού που ανήκει στα ίδια γένη ή είδη και προορίζεται για τρόφιμα ή 

ζωοτροφές. 

 

Β. Καλλιέργεια στον αγρό: 

α) Σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, το πολλαπλασιαστικό υλικό και το υλικό 

φύτευσης διατηρούνται χωριστά μεταξύ τους. 

β) Το πολλαπλασιαστικό υλικό που πληροί τις απαιτήσεις για μια δεδομένη 

κατηγορία δεν αναμειγνύεται με υλικά άλλων κατηγοριών. 

γ) Τα αποκλίνοντα φυτά και τα παραμορφωμένα ή κατεστραμμένα φυτά 

απορρίπτονται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας ώστε να διασφαλίζεται η 

ταυτότητα και η καθαρότητα της ποικιλίας ή, στην περίπτωση έρριζων 

υποκειμένων που δεν ανήκουν σε ποικιλία, η πιστότητα στην ταυτότητα του 

είδους και η αποτελεσματική παραγωγή.  
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δ) Τα αντίστοιχα μητρικά φυτά και οι αντίστοιχοι γονότυποι αποκλείονται ως 

πηγή ΦΠΥ σε περίπτωση ελαττωμάτων. 

ε) Τα αντίστοιχα μητρικά φυτά και οι αντίστοιχοι γονότυποι διατηρούνται σε όλα 

τα στάδια της καλλιέργειας, υπό συνθήκες που επιτρέπουν την παραγωγή 

ΦΠΥ, καθώς και την ταυτοποίηση και την επαλήθευση της συμμόρφωσης με 

την επίσημη περιγραφή ή την επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή της 

ποικιλίας τους. Στην περίπτωση μητρικών φυτών που δεν ανήκουν σε ποικιλία, 

η εν λόγω επαλήθευση της συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την 

επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή αφορά τα είδη στα οποία ανήκουν τα εν 

λόγω μητρικά φυτά.  

στ) Τα μητρικά φυτά επιθεωρούνται στο/στα σχετικό/-ά στάδιο/-α ανάπτυξής τους, 

με τη σχετική συχνότητα και με τις σχετικές μεθόδους, όπως ενδείκνυται για 

τα σχετικά γένη ή είδη. 

ζ) Το δείγμα που λαμβάνεται από μια παρτίδα έχει το κατάλληλο ελάχιστο 

μέγεθος για τον προσδιορισμό της εκπλήρωσης των απαιτήσεων ποιότητας για 

τα αντίστοιχα γένη ή είδη. Η συχνότητα, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και σύμφωνα με 

τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

η) Οι δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον εξοπλισμό και τα 

καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και 

σύμφωνα με τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα, ώστε να εξασφαλίζεται ότι έχουν 

τηρηθεί οι απαιτήσεις ποιότητας. 

θ) Στην περίπτωση πολυκλωνικών μειγμάτων, το μείγμα επιλεγμένων κλώνων 

που συνιστούν το πολυκλωνικό μείγμα παρασκευάζεται πριν από την τελική 

συσκευασία του εν λόγω ΦΠΥ και περιλαμβάνει πανομοιότυπες αναλογίες 

όλων των επιλεγμένων κλώνων που συνιστούν το πολυκλωνικό μείγμα. 

ι) Στην περίπτωση πολυκλωνικού ΦΠΥ, το μείγμα γονότυπων που συνιστούν το 

πολυκλωνικό ΦΠΥ παρασκευάζεται πριν από την τελική συσκευασία του εν 

λόγω ΦΠΥ και περιλαμβάνει πανομοιότυπες αναλογίες όλων των γονότυπων 

που συνιστούν το πολυκλωνικό ΦΠΥ. 

2. Απαιτήσεις για την καταχώριση επιλεγμένου κλώνου, πολυκλωνικού μείγματος και 

πολυκλωνικού ΦΠΥ 

α) Ο αιτών υποβάλλει αίτηση στην αρμόδια αρχή στην οποία αναφέρονται: 

i) το είδος και, κατά περίπτωση, η ποικιλία στην οποία ανήκει ο 

επιλεγμένος κλώνος, το πολυκλωνικό μείγμα ή το πολυκλωνικό ΦΠΥ, 

όπου η ποικιλία είναι καταχωρισμένη σε εθνικό μητρώο ποικιλιών που 

αναφέρεται στο άρθρο 44· 

ii) η προτεινόμενη ονομασία και συνώνυμα· 

iii) κατά περίπτωση, περιγραφή της σύνθεσης του πολυκλωνικού μείγματος 

ή του πολυκλωνικού ΦΠΥ· 

iv) ο υπεύθυνος για τη διατήρηση του επιλεγμένου κλώνου, του 

πολυκλωνικού μείγματος ή του πολυκλωνικού ΦΠΥ· 

v) αναφορά στην περιγραφή των κύριων χαρακτηριστικών της ποικιλίας 

στην οποία ανήκει ο επιλεγμένος κλώνος, το πολυκλωνικό μείγμα ή το 

πολυκλωνικό ΦΠΥ· 
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vi) περιγραφή των κύριων χαρακτηριστικών όσον αφορά την ΑΑΚΧ του 

επιλεγμένου κλώνου, του πολυκλωνικού μείγματος ή του πολυκλωνικού 

ΦΠΥ· 

vii) το εκτιμώμενο γενετικό όφελος από τον επιλεγμένο κλώνο, το 

πολυκλωνικό μείγμα ή το πολυκλωνικό ΦΠΥ σε σχέση με τη συνολική 

απόδοση της σχετικής ποικιλίας· 

viii) πληροφορίες σχετικά με το αν ο επιλεγμένος κλώνος, το πολυκλωνικό 

μείγμα ή το πολυκλωνικό ΦΠΥ είναι ήδη καταχωρισμένο σε μητρώο 

άλλου κράτους μέλους. 

β) Ο επιλεγμένος κλώνος, το πολυκλωνικό μείγμα ή το πολυκλωνικό ΦΠΥ 

πληροί τις ακόλουθες απαιτήσεις, ανάλογα με τον τύπο του σχετικού υλικού, 

προκειμένου να καταχωριστεί: 

i) το πολυκλωνικό ΦΠΥ επιλέγεται σε μία δοκιμή στο αγροτεμάχιο που 

περιέχει αντιπροσωπευτικό δείγμα της συνολικής γενετικής ποικιλότητας 

της ποικιλίας σύμφωνα με πειραματικό σχεδιασμό που βασίζεται σε 

διεθνώς αποδεκτές μεθόδους. Στην περίπτωση πολυκλωνικού ΦΠΥ 

αμπέλου, ο σχεδιασμός αυτός βασίζεται σε μεθόδους που καθορίζονται 

από τον Διεθνή Οργανισμό Αμπέλου και Οίνου· 

ii) στην περίπτωση πολλαπλασιαστικού υλικού αμπέλου, το πολυκλωνικό 

ΦΠΥ αποτελείται από 7 έως 20 διακριτούς γονότυπους· 

iii) η πιστότητα του επιλεγμένου κλώνου, κάθε επιλεγμένου κλώνου του 

πολυκλωνικού μείγματος, κάθε γονότυπου του πολυκλωνικού ΦΠΥ στην 

ταυτότητα της ποικιλίας διασφαλίζεται μέσω της παρατήρησης των 

φαινοτυπικών χαρακτηριστικών και, κατά περίπτωση, μέσω μοριακής 

ανάλυσης σύμφωνα με διεθνώς αποδεκτά πρότυπα. 

Η αρμόδια αρχή αποφασίζει σχετικά με την καταχώριση μόνον αφού 

καταλήξει στο συμπέρασμα ότι πληρούνται οι απαιτήσεις στα σημεία i) έως 

iii), ανάλογα με τον τύπο του υλικού. 

γ) Οι απαιτήσεις για την εμπορία προβασικού, βασικού και πιστοποιημένου 

υλικού, όπως ορίζονται στο μέρος Β σημείο 2, εφαρμόζονται αναλόγως. 

 

ΜΕΡΟΣ Δ  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΠΡΟΒΑΣΙΚΩΝ, 

ΒΑΣΙΚΩΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΣΠΟΡΩΝ ΟΠΩΡΟΦΟΡΩΝ ΔΕΝΔΡΩΝ, 

ΑΜΠΕΛΟΥ ΚΑΙ ΠΑΤΑΤΟΣΠΟΡΟΥ  

1. Απαιτήσεις για την παραγωγή προβασικών, βασικών και πιστοποιημένων 

σπόρων οπωροφόρων δένδρων, αμπέλου και πατατόσπορου 

Α. Σπορά ή φύτευση: 

α) Τα μητρικά φυτά και, κατά περίπτωση, τα φυτά επικονιαστών φυτεύονται κατά 

τρόπο ώστε:  

i) να υπάρχει επαρκής απόσταση από άλλα φυτά των ίδιων γενών ή ειδών, 

η οποία καθορίζεται με βάση τα βοτανικά χαρακτηριστικά και τις 

τεχνικές βελτίωσης, και ανάλογα με την κατηγορία του υλικού, ώστε να 

διασφαλίζεται η προστασία από κάθε ξένη ανεπιθύμητη επικονίαση και 
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να αποφεύγεται η διασταυρούμενη επικονίαση με άλλες καλλιέργειες· 

και 

ii) οι πυκνότητες φύτευσης να είναι επαρκείς ώστε να επιτρέπουν την 

ατομική παρατήρηση των φυτών. 

β) Κατά περίπτωση, η καλλιέργεια υλικού γίνεται χωριστά από την καλλιέργεια 

υλικού που ανήκει στα ίδια γένη ή είδη και προορίζεται για τρόφιμα ή 

ζωοτροφές. 

Β. Καλλιέργεια στον αγρό: 

α) Σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, το πολλαπλασιαστικό υλικό και το υλικό 

φύτευσης διατηρούνται χωριστά μεταξύ τους. 

β) Το πολλαπλασιαστικό υλικό που πληροί τις απαιτήσεις για μια δεδομένη 

κατηγορία δεν αναμειγνύεται με υλικά άλλων κατηγοριών. 

γ) Το μητρικό φυτό σε στάδιο ανθοφορίας υποβάλλεται σε αυτοεπικονίαση ή 

διασταυρούμενη επικονίαση με γύρη από τα φυτά επικονιαστών της 

περιβάλλουσας ζώνης, όπως ενδείκνυται για τα σχετικά γένη ή είδη. 

δ) Τα αποκλίνοντα φυτά και τα παραμορφωμένα ή κατεστραμμένα φυτά 

απορρίπτονται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας ώστε να διασφαλίζεται η 

πιστότητα στην ταυτότητα της ποικιλίας ή, για τα φυτά που δεν ανήκουν σε 

ποικιλία, η πιστότητα στην ταυτότητα του είδους στο οποίο ανήκουν, η 

επαρκής καθαρότητά τους και η αποτελεσματική παραγωγή τους.  

ε) Τα μητρικά φυτά και τα φυτά επικονιαστών αποκλείονται ως πηγή σπόρων σε 

περίπτωση ελαττωμάτων. 

στ) Τα μητρικά φυτά διατηρούνται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, υπό 

συνθήκες που επιτρέπουν την παραγωγή σπόρων. Τα μητρικά φυτά και τα 

φυτά επικονιαστών διατηρούνται σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, υπό 

συνθήκες που επιτρέπουν την ταυτοποίησή τους και την επαλήθευση της 

συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την επίσημα αναγνωρισμένη 

περιγραφή της ποικιλίας τους. Στην περίπτωση μητρικών φυτών και φυτών 

επικονιαστών που δεν ανήκουν σε ποικιλία, η εν λόγω επαλήθευση της 

συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την επίσημα αναγνωρισμένη 

περιγραφή αφορά τα είδη στα οποία ανήκουν τα εν λόγω μητρικά φυτά και 

φυτά επικονιαστών.  

ζ) Τα μητρικά φυτά και τα φυτά επικονιαστών επιθεωρούνται στο/στα σχετικό/-ά 

στάδιο/-α ανάπτυξής τους, με τη σχετική συχνότητα και με τις σχετικές 

μεθόδους, όπως ενδείκνυται για τα σχετικά γένη ή είδη. 

η) Το δείγμα που λαμβάνεται από μια παρτίδα έχει το κατάλληλο ελάχιστο 

μέγεθος για τον προσδιορισμό της εκπλήρωσης των απαιτήσεων ποιότητας για 

τα αντίστοιχα γένη ή είδη. Η συχνότητα, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και σύμφωνα με 

τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

θ) Οι δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον εξοπλισμό και τα 

καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και 

σύμφωνα με τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα, ώστε να εξασφαλίζεται ότι έχουν 

τηρηθεί οι απαιτήσεις ποιότητας. 
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2. Απαιτήσεις για την εμπορία προβασικών, βασικών και πιστοποιημένων σπόρων 

οπωροφόρων δένδρων, αμπέλου και πατατόσπορου 

Οι σπόροι πληρούν όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις ποιότητας, ανάλογα με τα χαρακτηριστικά 

κάθε γένους ή είδους και της σχετικής κατηγορίας: 

α) ανήκουν στην ποικιλία και, στην περίπτωση σπόρων που δεν ανήκουν σε ποικιλία, 

στο είδος· 

β) διαθέτουν ελάχιστη ευρωστία, καθορισμένη διάσταση και, κατά περίπτωση, 

συγκεκριμένη διαβάθμιση ώστε να εξασφαλίζεται η καταλληλότητα του υλικού και 

η επαρκής ομοιομορφία της παρτίδας για φύτευση· και 

γ) είναι ουσιαστικά απαλλαγμένοι από συγκεκριμένα μειονεκτήματα και ζημίες ώστε 

να εξασφαλίζεται η ποιότητα των σπόρων.  

ΜΕΡΟΣ Ε  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΒΑΣΙΚΟΥ, 

ΒΑΣΙΚΟΥ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ ΥΛΙΚΟΥ ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΕΤΑΙ ΜΕ 

ΠΟΛΛΑΠΛΑΣΙΑΣΜΟ IN VITRO 

1. Απαιτήσεις για την παραγωγή προβασικού, βασικού και πιστοποιημένου υλικού 

που παράγεται με πολλαπλασιασμό in vitro 

Α. Καλλιέργεια in vitro 

α) Η ταυτότητα του υλικού in vitro ή in vivo, ανάλογα με την περίπτωση, 

προσδιορίζεται μέσω ετικέτας και καταγράφεται για να εξασφαλίζεται η 

ιχνηλασιμότητά του. Η ετικέτα του υλικού φυλάσσεται. 

β) Το υλικό που έχει υποβληθεί σε δειγματοληψία από υλικό in vivo 

απολυμαίνεται. 

Β. Παραγωγή in vitro 

α) Ο κλώνος ή οι κλώνοι που προέρχονται από το υλικό που αναφέρεται στο 

σημείο Α στοιχείο α) παράγονται με πολλαπλασιασμό in vitro. 

β) Σε όλα τα στάδια της καλλιέργειας, το πολλαπλασιαστικό υλικό και το υλικό 

φύτευσης διατηρούνται χωριστά μεταξύ τους. 

γ) Ο κλώνος ή οι κλώνοι που πληρούν τις απαιτήσεις μιας δεδομένης κατηγορίας 

ΦΠΥ δεν αναμειγνύονται με κλώνο ή κλώνους άλλων κατηγοριών. 

δ) Ο αριθμός των διαδοχικών κύκλων πολλαπλασιασμού με πολλαπλασιασμό in 

vitro περιορίζεται, ανάλογα με την περίπτωση, για τα σχετικά γένη ή είδη. 

ε) Ο κλώνος ή οι κλώνοι διατηρούνται σε όλα τα στάδια της παραγωγής, υπό 

συνθήκες που επιτρέπουν την παραγωγή ΦΠΥ, καθώς και την ταυτοποίηση 

και την επαλήθευση της συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την 

επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή της ποικιλίας τους. Στην περίπτωση 

κλώνου ή κλώνων που δεν ανήκουν σε ποικιλία, η εν λόγω επαλήθευση της 

συμμόρφωσης με την επίσημη περιγραφή ή την επίσημα αναγνωρισμένη 

περιγραφή αφορά τα είδη στα οποία ανήκει/-ουν ο εν λόγω κλώνος ή οι εν 

λόγω κλώνοι.  

στ) Ο κλώνος ή οι κλώνοι επιθεωρούνται στο/στα σχετικό/-ά στάδιο/-α ανάπτυξής 

τους, με τη σχετική συχνότητα και με τις σχετικές μεθόδους, όπως ενδείκνυται 

για τα σχετικά γένη ή είδη. 
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ζ) Το δείγμα που λαμβάνεται από μια παρτίδα έχει το κατάλληλο ελάχιστο 

μέγεθος για τον προσδιορισμό της εκπλήρωσης των απαιτήσεων ποιότητας για 

τα αντίστοιχα γένη ή είδη. Η συχνότητα, ο εξοπλισμός και η μέθοδος 

δειγματοληψίας είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και σύμφωνα με 

τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα. 

η) Οι δοκιμές διενεργούνται σύμφωνα με τις μεθόδους, τον εξοπλισμό και τα 

καλλιεργητικά μέσα που είναι κατάλληλα για τα σχετικά γένη ή είδη και 

σύμφωνα με τα εφαρμοστέα διεθνή πρότυπα, ώστε να εξασφαλίζεται ότι έχουν 

τηρηθεί οι απαιτήσεις ποιότητας.  

2. Απαιτήσεις για την εμπορία προβασικού, βασικού και πιστοποιημένου υλικού 

που παράγεται με πολλαπλασιασμό in vitro 

Το υλικό in vitro ή in vivo πληροί όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις, ανάλογα με τα 

χαρακτηριστικά κάθε γένους ή είδους και της σχετικής κατηγορίας: 

α) ανήκει στην ποικιλία και, στην περίπτωση υλικού που δεν ανήκει σε ποικιλία, ανήκει 

στα είδη που αναγράφονται στην ετικέτα με: 

i) παρατήρηση των φαινοτυπικών χαρακτηριστικών του υλικού in vivo που 

αναφέρεται στο σημείο A στοιχείο α)· 

ii) παραγωγή φυτών in vivo από το υλικό in vitro που αναφέρεται στο σημείο Α 

σημείο α) και παρατήρηση των φαινοτυπικών χαρακτηριστικών των εν λόγω 

φυτών· 

iii) παραγωγή φυτών in vivo από τον κλώνο ή τους κλώνους που αναφέρονται στο 

σημείο B στοιχείο α) και παρατήρηση των φαινοτυπικών χαρακτηριστικών 

των εν λόγω φυτών· και 

iv) κατά περίπτωση, μοριακή ανάλυση του υλικού in vitro που αναφέρεται 

σημείο Α στοιχείο α) και/ή του κλώνου ή των κλώνων που αναφέρονται στο 

σημείο B στοιχείο α)· 

β) διαθέτει ελάχιστη ευρωστία, καθορισμένη διάσταση και, κατά περίπτωση, 

συγκεκριμένη διαβάθμιση ώστε να εξασφαλίζεται η καταλληλότητα του υλικού και 

η επαρκής ομοιομορφία της παρτίδας για φύτευση· 

γ) είναι ουσιαστικά απαλλαγμένο από συγκεκριμένα μειονεκτήματα και ζημίες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ 

ΣΠΟΡΩΝ ΚΑΙ ΥΛΙΚΟΥ, ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 

ΜΕΡΟΣ Α  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ 

ΣΠΟΡΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΗΠΕΥΤΙΚΩΝ ΕΙΔΩΝ 

1. Γενικές απαιτήσεις για την παραγωγή τυποποιημένων σπόρων  

Α. Σπορά ή φύτευση: 

α) Η ποικιλία του σπόρου που έχει σπαρθεί, συμπεριλαμβανομένων, κατά 

περίπτωση, των μητρικών φυτών, προσδιορίζεται ώστε να εξασφαλίζεται η 

ιχνηλασιμότητά του. Η ετικέτα του υλικού ή τα αρχεία σχετικά με το μητρικό 

φυτό φυλάσσονται για τουλάχιστον 2 έτη. 

β) Οι προηγούμενες καλλιέργειες του αγρού δεν ήταν ασυμβίβαστες με την 

παραγωγή σπόρων του είδους και της ποικιλίας της καλλιέργειας και ο αγρός 

είναι επαρκώς απαλλαγμένος από τέτοια φυτά, τα οποία μπορεί να έχουν 

παραμείνει από τις προηγούμενες καλλιέργειες (εθελοντές). 

γ) Τα μητρικά φυτά ή οι σπόροι φυτεύονται και/ή σπείρονται κατά τρόπο που να 

υπάρχει:  

i) επαρκής απόσταση από πηγές γύρης των ίδιων ειδών και/ή των 

διαφορετικών ποικιλιών σύμφωνα με τους κανόνες απομόνωσης που 

καθορίζονται με βάση τα βοτανολογικά χαρακτηριστικά για κάθε είδος 

και τις τεχνικές αναπαραγωγής, προκειμένου να εξασφαλίζεται η 

προστασία από οποιαδήποτε ανεπιθύμητη ξένη επικονίαση και να 

αποφεύγεται η διασταυρούμενη επικονίαση με άλλες καλλιέργειες, κατά 

περίπτωση· και 

ii) κατάλληλη πηγή και επίπεδο της επικονίασης ώστε να διασφαλίζεται η 

μεταγενέστερη αναπαραγωγή, κατά περίπτωση. 

δ) Η ποιότητα του εδάφους, των υποστρωμάτων, των μητρικών φυτών και του 

άμεσου περιβάλλοντος επιθεωρείται για την αποφυγή της παρουσίας 

επιβλαβών οργανισμών ή των διαβιβαστών τους σύμφωνα με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2016/2031. 

ε) Κατάλληλη προσοχή δίνεται στις μηχανές και σε οποιονδήποτε εξοπλισμό που 

χρησιμοποιείται για να εξασφαλίζεται η απουσία ζιζανίων ή άλλων ειδών που 

είναι δύσκολο να διακρίνονται σε εργαστηριακές δοκιμές. 

στ) Κατά περίπτωση, η παραγωγή σπόρων πραγματοποιείται χωριστά από την 

καλλιέργεια σπόρων που ανήκουν στα ίδια γένη ή είδη και προορίζονται για 

την παραγωγή τροφίμων ή ζωοτροφών, ώστε να εξασφαλίζεται η υγεία του 

σχετικού υλικού. 

ζ) Ενδεχομένως, για την αναπαραγωγή σπόρων μπορεί επίσης να χρησιμοποιείται 

ο πολλαπλασιασμός in vitro. 

Β. Παραγωγή στον αγρό: 

α) Πρέπει να διασφαλίζεται ότι στον αγρό δεν υπάρχουν αποκλίνοντα φυτά. Εάν 

αυτό δεν είναι δυνατό λόγω των χαρακτηριστικών του είδους, η παρουσία τους 

περιορίζεται στο χαμηλότερο δυνατό επίπεδο. 
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Σε περίπτωση παρουσίας αποκλινόντων φυτών ή άλλων φυτικών ειδών ή 

ποικιλιών, κατά το στάδιο της καλλιέργειας ή κατά την επεξεργασία των 

σπόρων, εφαρμόζεται κατάλληλη επεξεργασία και/ή εξάλειψη ώστε να 

διασφαλίζεται η ταυτότητα και η καθαρότητα της ποικιλίας του σπόρου και να 

αποφεύγεται η παρουσία ανεπιθύμητων ειδών. 

β) Τα φυτά υποβάλλονται σε αγωγή ή αποκλείονται ως πηγή ΦΠΥ σε περίπτωση 

θετικών αποτελεσμάτων δοκιμών ή οπτικών συμπτωμάτων επιβλαβών 

οργανισμών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/2031 ή ελαττωμάτων. 

γ) Το ΦΠΥ, συμπεριλαμβανομένων κατά περίπτωση και των μητρικών φυτών, 

συντηρείται κατά τρόπο που να εξασφαλίζεται η ταυτότητα της ποικιλίας. Η εν 

λόγω διατήρηση βασίζεται στην επίσημη περιγραφή ή την επίσημα 

αναγνωρισμένη περιγραφή της ποικιλίας.  

δ) Τα μητρικά φυτά διατηρούνται σε όλες τις φάσεις της παραγωγής υπό 

συνθήκες που να επιτρέπουν την παραγωγή σπόρων, καθώς και την 

ταυτοποίησή τους και την επαλήθευση της συμμόρφωσης με την επίσημη 

περιγραφή της ποικιλίας τους. 

ε) Όλες οι καλλιέργειες στον αγρό επιθεωρούνται στο/στα σχετικό/-ά στάδιο/-α 

ανάπτυξής τους, με τη σχετική συχνότητα και με τις σχετικές μεθόδους, όπως 

ενδείκνυται για τα σχετικά είδη, ώστε να εξακριβώνεται η συμμόρφωση με τις 

αντίστοιχες απαιτήσεις. Οι μέθοδοι για τις επιθεωρήσεις είναι τέτοιες ώστε να 

εξασφαλίζεται η αξιοπιστία των παρατηρήσεων. Εάν δεν είναι εφικτό να 

αφαιρεθούν ή να διαχωριστούν τα μη συμμορφούμενα φυτά κατά τη διάρκεια 

της καλλιεργητικής φάσης, ολόκληρο το αγροτεμάχιο απορρίπτεται για 

παραγωγή σπόρων, εκτός εάν οι ανεπιθύμητοι σπόροι μπορούν να 

διαχωριστούν μηχανικά σε μεταγενέστερο στάδιο. 

Γ. Συγκομιδή και επεξεργασία μετά τη συγκομιδή: 

α) Οι σπόροι συγκομίζονται χύμα ή ως μεμονωμένα φυτά, ανάλογα με την 

περίπτωση προκειμένου να εξασφαλίζεται η ταυτότητα, η καθαρότητα και η 

ιχνηλασιμότητά τους. 

β) Λαμβάνεται δείγμα σπόρων από κάθε παρτίδα, το οποίο υποβάλλεται σε 

δοκιμή σε εργαστήριο ώστε να εξασφαλίζεται ότι έχουν τηρηθεί οι απαιτήσεις 

ποιότητας για τα αντίστοιχα είδη, συμπεριλαμβανομένης της βλαστικότητας. 

Οι δοκιμές περιλαμβάνουν, κατά περίπτωση, τον επανέλεγχο του ποσοστού 

βλαστικότητας ύστερα από ορισμένο χρονικό διάστημα που είναι κατάλληλο 

για τα σχετικά είδη. 

γ) Οι σπορομερίδες υπόκεινται σε επίσημο εκ των υστέρων έλεγχο με βάση τον 

κίνδυνο για την εξακρίβωση της συμμόρφωσης με: 

i) την ποικιλιακή τους ταυτότητα· 

ii) τους κανόνες για την ελάχιστη ποικιλιακή καθαρότητα· 

iii) τη βλαστική τους ικανότητα· και 

iv) τις απαιτήσεις υγείας των φυτών. 

Τα δείγματα που χρησιμοποιούνται για τις δοκιμές στο πλαίσιο του επίσημου 

εκ των υστέρων ελέγχου λαμβάνονται επίσημα.  

Μπορούν να χρησιμοποιηθούν κατάλληλες βιομοριακές μέθοδοι. 
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2. Απαιτήσεις για την εμπορία τυποποιημένων σπόρων 

Οι σπόροι πληρούν όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις ποιότητας, ανάλογα με τα χαρακτηριστικά 

κάθε γένους ή είδους: 

α) διαθέτουν τουλάχιστον ελάχιστη βλαστικότητα ώστε να υπάρχει η δυνατότητα 

βλάστησης κατάλληλου αριθμού φυτών ανά τετραγωνικό μέτρο μετά τη σπορά, και, 

κατά συνέπεια, να εξασφαλίζεται η αποδοτικότητα και η ποιότητα της παραγωγής· 

β) διαθέτουν το πολύ ανώτατη περιεκτικότητα σε σκληρό σπόρο ώστε να υπάρχει η 

δυνατότητα βλάστησης κατάλληλου αριθμού φυτών ανά τετραγωνικό μέτρο· 

γ) διαθέτουν τουλάχιστον ελάχιστη καθαρότητα που διασφαλίζει το υψηλότερο επίπεδο 

ποικιλιακής ταυτότητας· 

δ) διαθέτουν το πολύ ανώτατο ποσοστό υγρασίας ώστε να εξασφαλίζεται η διατήρηση 

του υλικού κατά την επεξεργασία, την αποθήκευση και τη διαθεσιμότητα στην 

αγορά· 

ε) έχουν το πολύ μέγιστη περιεκτικότητα σε σπόρους άλλων γενών ή ειδών, ώστε να 

εξασφαλίζεται η μικρότερη δυνατή παρουσία ανεπιθύμητων φυτών στην παρτίδα· 

στ) διαθέτουν επαρκή ευρωστία, καθορισμένη διάσταση και συγκεκριμένη διαβάθμιση 

ώστε να εξασφαλίζεται η καταλληλότητα του υλικού και η επαρκής ομοιομορφία της 

παρτίδας για σπορά ή φύτευση· 

ζ) έχουν μέγιστη παρουσία χώματος ή αδρανών υλών για την πρόληψη δόλιων 

πρακτικών και τεχνικών προσμείξεων· και 

η) είναι απαλλαγμένοι από συγκεκριμένα μειονεκτήματα και ζημίες ώστε να 

εξασφαλίζεται η ποιότητα και η υγεία του υλικού.  

ΜΕΡΟΣ Β  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ 

ΥΛΙΚΟΥ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΗΠΕΥΤΙΚΩΝ ΕΙΔΩΝ 

Με εξαίρεση το στοιχείο β) σημείο i), το μέρος Β του παραρτήματος ΙΙ εφαρμόζεται 

αναλόγως για την παραγωγή και την εμπορία τυποποιημένου υλικού. 

 

ΜΕΡΟΣ Γ  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΧΩΡΙΣΗ, ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ 

ΕΠΙΛΕΓΜΕΝΩΝ ΚΛΩΝΩΝ, ΠΟΛΥΚΛΩΝΙΚΩΝ ΜΕΙΓΜΑΤΩΝ ΚΑΙ 

ΠΟΛΥΚΛΩΝΙΚΟΥ ΦΠΥ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ ΥΛΙΚΟΥ, ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ 

ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 9 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

 

Τα έρριζα υποκείμενα αμπέλου δεν μπορούν να διατίθενται στην αγορά ως τυποποιημένο 

υλικό. 

Το μέρος Γ του παραρτήματος ΙΙ εφαρμόζεται αναλόγως για την καταχώριση, την παραγωγή 

και την εμπορία επιλεγμένων κλώνων, πολυκλωνικών μειγμάτων και πολυκλωνικού ΦΠΥ 

τυποποιημένου υλικού. 

ΜΕΡΟΣ Δ  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ 

ΣΠΟΡΩΝ ΟΠΩΡΟΦΟΡΩΝ ΔΕΝΔΡΩΝ, ΑΜΠΕΛΟΥ ΚΑΙ ΠΑΤΑΤΟΣΠΟΡΟΥ  
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Το μέρος Δ του παραρτήματος ΙΙ εφαρμόζεται αναλόγως για την παραγωγή και την εμπορία 

τυποποιημένων σπόρων οπωροφόρων δένδρων, αμπέλου και πατατόσπορου. 

ΜΕΡΟΣ Ε  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ 

ΥΛΙΚΟΥ ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΕΤΑΙ ΜΕ ΠΟΛΛΑΠΛΑΣΙΑΣΜΟ IN VITRO 

Το μέρος Ε του παραρτήματος ΙΙ εφαρμόζεται αναλόγως για την παραγωγή και την εμπορία 

τυποποιημένου υλικού που παράγεται με πολλαπλασιασμό in vitro. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV  

ΓΕΝΗ ΚΑΙ ΕΙΔΗ ΠΟΥ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΠΑΡΑΓΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΝΑ ΔΙΑΤΙΘΕΝΤΑΙ ΣΤΟ 

ΕΜΠΟΡΙΟ ΜΟΝΟ ΩΣ ΠΡΟΒΑΣΙΚΟΙ, ΒΑΣΙΚΟΙ Ή ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ ΣΠΟΡΟΙ 

Ή ΥΛΙΚΟ, ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 20 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

 

ΜΕΡΟΣ Α  

ΓΕΝΗ ΚΑΙ ΕΙΔΗ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ 

ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΩΝ ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΚΗΠΕΥΤΙΚΩΝ, ΤΑ ΟΠΟΙΑ 

ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΠΑΡΑΓΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΝΑ ΔΙΑΤΙΘΕΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΑΓΟΡΑ ΜΟΝΟ ΩΣ 

ΠΡΟΒΑΣΙΚΟΙ, ΒΑΣΙΚΟΙ Ή ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ ΣΠΟΡΟΙ 

 

Agrostis canina L.  

Agrostis capillaris L.  

Agrostis gigantea Roth.  

Agrostis stolonifera L.  

Alopecurus pratensis L.  

Arachis hypogaea L.  

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.  

Avena nuda L.  

Avena sativa L.(συμπεριλαμβανομένου του A. byzantina K. Koch.) 

Avena strigosa Schreb.  

Beta vulgaris L. 

Brassica juncea (L.) Czern.  

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. 

Brassica napus L. var. napus 

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch  

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L. 

Brassica rapa L. 

Bromus catharticus Vahl  

Bromus sitchensis Trin.  

Cannabis sativa L. 

Carthamus tinctorius L. 

Carum carvi L.  

Cynodon dactylon (L.) Pers.  

Dactylis glomerata L.  

Festuca arundinacea Schreb.  

Festuca filiformis Pourr.  
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Festuca ovina L.  

Festuca pratensis Huds.  

Festuca rubra L.  

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina 

xFestulolium Asch. et Graebn. 

Galega orientalis Lam.  

Glycine max (L.) Merrill  

Gossypium L. 

Hedysarum coronarium L.  

Helianthus annuus L. 

Hordeum vulgare L. 

Linum usitatissimum L.  

Lolium × boucheanum Kunth  

Lolium multiflorum Lam.  

Lolium perenne L.  

Lotus corniculatus L. 

Lupinus albus L. 

Lupinus angustifolius L. 

Lupinus luteus L. 

Medicago lupulina L.  

Medicago sativa L. 

Medicago × varia T. Martyn  

Onobrychis viciifolia Scop. 

Oryza sativa L. 

Papaver somniferum L.  

Phacelia tanacetifolia Benth.  

Phalaris aquatica L. 

Phalaris canariensis L.  

Phleum nodosum L. 

Phleum pratense L. 

Pisum sativum L. 

Poa annua L. 

Poa nemoralis L. 

Poa palustris L. 

Poa pratensis L. 
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Poa trivialis L. 

Raphanus sativus L.  

Secale cereale L.  

Sinapis alba L.  

Solanum tuberosum L.  

Sorghum bicolor (L.) Moench  

Sorghum bicolor (L.) Moench × Sorghum sudanense (Piper) Stapf.  

Sorghum sudanense (Piper) Stapf.  

Trifolium alexandrinum L.  

Trifolium hybridum L.  

Trifolium incarnatum L.  

Trifolium pratense L. 

Trifolium repens L. 

Trifolium resupinatum L.  

Trigonella foenum-graecum L. 

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.  

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus.  

Triticum aestivum L. 

Triticum durum Desf.  

Triticum spelta L. 

Vicia faba L. 

Vicia pannonica Crantz. 

Vicia sativa L. 

Vicia villosa Roth. 

Zea mays L. 

 

ΜΕΡΟΣ Β  

ΓΕΝΗ ΚΑΙ ΕΙΔΗ ΠΟΥ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΠΑΡΑΓΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΝΑ ΔΙΑΤΙΘΕΝΤΑΙ 

ΣΤΗΝ ΑΓΟΡΑ ΜΟΝΟ ΩΣ ΠΡΟΒΑΣΙΚΟ, ΒΑΣΙΚΟ Ή ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΥΛΙΚΟ 

 

Solanum tuberosum L.  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΑΣ ΓΙΑ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΔΙΑΦΥΛΑΞΗΣ 

ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 22 

1. Πηγή προέλευσης 

Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να ορίζουν συγκεκριμένες πηγές προέλευσης για τα 

μείγματα διαφύλαξης με τις οποίες συνδέονται φυσικά τα μείγματα αυτά. Για τον 

σκοπό αυτόν, λαμβάνουν υπόψη πληροφορίες από αρχές ή οργανισμούς 

φυτογενετικών πόρων αναγνωρισμένους για τον σκοπό αυτόν από τα κράτη μέλη.  

Όταν η πηγή προέλευσης βρίσκεται σε περισσότερα του ενός κράτη μέλη, 

προσδιορίζεται με κοινή συμφωνία όλων των ενδιαφερόμενων κρατών μελών. 

2. Είδος 

Τα είδη και, κατά περίπτωση, τα υποείδη που χρησιμοποιούνται σε μείγματα 

διαφύλαξης είναι: 

α) αντιπροσωπευτικά για τον τύπο οικοτόπου της πηγής προέλευσης·  

β) σημαντικά για τη διαφύλαξη του φυσικού περιβάλλοντος στο πλαίσιο της 

διατήρησης των γενετικών πόρων, ως συστατικά του μείγματος· 

γ) επαρκή για την αναδημιουργία του τύπου του οικοτόπου της πηγής 

προέλευσης. 

Το μείγμα διαφύλαξης δεν περιέχει τα είδη Avena fatua, Avena sterilis και Cuscuta 

spp.  

Η μέγιστη περιεκτικότητα σε Rumex spp. εκτός από Rumex acetosella και Rumex 

maritimus δεν υπερβαίνει το 0,05 % κατά βάρος. 

3. Εξουσιοδότηση των επαγγελματιών  

Οι επαγγελματίες λαμβάνουν άδεια πριν από την παραγωγή μειγμάτων διαφύλαξης. 

Ο επαγγελματίας υποβάλλει αίτηση για την άδεια που αναφέρεται στο άρθρο 22 

παράγραφος 1, η οποία περιλαμβάνει όλα τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) όνομα και διεύθυνση του επαγγελματία· 

β) τη μέθοδο συγκομιδής: αν το μείγμα συγκομίζεται απευθείας ή 

πολλαπλασιάζεται· 

γ) τα συστατικά ως είδη και, κατά περίπτωση, υποείδη και ποικιλίες του 

μείγματος διαφύλαξης, τα οποία είναι αντιπροσωπευτικά για τον τύπο 

οικοτόπου του τόπου της πηγής προέλευσης και τα οποία, ως συστατικά του 

μείγματος, είναι σημαντικά για τη διαφύλαξη του φυσικού περιβάλλοντος στο 

πλαίσιο της διατήρησης των γενετικών πόρων· 

δ) την ποσότητα του μείγματος για την οποία ισχύει η άδεια· 

ε) την πηγή προέλευσης του μείγματος· 

στ) τον τόπο συλλογής και, στην περίπτωση πολλαπλασιαζόμενου μείγματος 

διαφύλαξης, επιπλέον τον τόπο πολλαπλασιασμού· 

ζ) τον τύπο του οικοτόπου της πηγής προέλευσης του μείγματος· και 

η) το έτος συλλογής. 
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Η αίτηση συνοδεύεται από τις πληροφορίες που απαιτούνται για την επαλήθευση της 

συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις που ορίζονται στο σημείο 4 στην περίπτωση 

απευθείας συγκομιζόμενων μειγμάτων διαφύλαξης, ή στο σημείο 5 στην περίπτωση 

πολλαπλασιαζόμενων μειγμάτων διαφύλαξης. 

Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να εκδίδουν άδεια η οποία περιλαμβάνει την 

ημερομηνία της άδειας και το πεδίο εφαρμογής της άδειας, σύμφωνα με την αίτηση 

του επαγγελματία και τη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις, καθώς και τον περιορισμό 

της εμπορίας στην πηγή προέλευσης.  

Πριν από την έναρξη κάθε περιόδου παραγωγής, οι επαγγελματίες κοινοποιούν την 

ποσότητα των σπόρων των μειγμάτων διαφύλαξης για την οποία προορίζεται η 

άδεια, καθώς και το μέγεθος και την τοποθεσία του προβλεπόμενου τόπου ή τόπων 

συλλογής και την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες συλλογής. 

4. Παραγωγή απευθείας συγκομιζόμενων μειγμάτων διαφύλαξης 

Τα απευθείας συγκομιζόμενα μείγματα διαφύλαξης πληρούν τις ακόλουθες 

απαιτήσεις: 

α) ένα μείγμα σπόρων που έχει συλλεχθεί στην πηγή προέλευσης (στο εξής: 

απευθείας συγκομιζόμενο μείγμα διαφύλαξης) συλλέγεται σε τόπο ο οποίος 

δεν έχει σπαρθεί κατά τα 40 έτη που προηγούνται της ημερομηνίας της άδειας· 

β) το ποσοστό των συστατικών του απευθείας συγκομιζόμενου μείγματος 

διαφύλαξης που είναι είδη και, κατά περίπτωση, υποείδη, είναι επαρκές για τον 

σκοπό της αναδημιουργίας του τύπου οικοτόπου της πηγής προέλευσης· 

γ) η μέγιστη περιεκτικότητα σε είδη και, κατά περίπτωση, σε υποείδη τα οποία 

δεν συμμορφώνονται με το στοιχείο β) δεν υπερβαίνει το 1 % κατά βάρος· 

δ) οι αρμόδιες αρχές μπορούν να διενεργούν οπτικές επιθεωρήσεις στον τόπο 

συλλογής κατά τη διάρκεια της περιόδου ανάπτυξης σε κατάλληλα χρονικά 

διαστήματα και κατά τη διάρκεια των δραστηριοτήτων συλλογής, ώστε να 

εξασφαλίζεται ότι το μείγμα συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που 

προβλέπονται για τα εν λόγω μείγματα διαφύλαξης· οι εν λόγω αρχές 

τεκμηριώνουν τα αποτελέσματα των επιθεωρήσεών τους· 

ε) οι δοκιμές διενεργούνται επίσημα, ή υπό την επίσημη εποπτεία της αρμόδιας 

αρχής, για να ελεγχθεί αν το μείγμα διαφύλαξης συμμορφώνεται με τις 

προβλεπόμενες απαιτήσεις· οι δοκιμές αυτές διενεργούνται σύμφωνα με τις 

τρέχουσες διεθνείς μεθόδους, ή, όταν δεν υπάρχουν τέτοιες μέθοδοι, σύμφωνα 

με οποιεσδήποτε ενδεδειγμένες μεθόδους· 

στ) τα δείγματα λαμβάνονται από ομοιογενείς παρτίδες και επαρκούν για τη 

διενέργεια της δοκιμής που αναφέρεται στο στοιχείο ε). 

5. Παραγωγή πολλαπλασιαζόμενων μειγμάτων διαφύλαξης 

Οι σπόροι μειγμάτων διαφύλαξης μπορούν επίσης να πολλαπλασιάζονται από 

αδειοδοτημένο επαγγελματία σύμφωνα με την ακόλουθη διαδικασία: 

α) οι σπόροι μεμονωμένων ειδών λαμβάνονται στην πηγή προέλευσης ή είναι 

απευθείας συγκομιζόμενα μείγματα διαφύλαξης που αγοράζονται από άλλον 

επαγγελματία· 
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β) οι σπόροι που αναφέρονται στο στοιχείο α) πολλαπλασιάζονται εκτός της 

πηγής προέλευσης ως μεμονωμένο είδος. Ο πολλαπλασιασμός μπορεί να 

πραγματοποιηθεί για πέντε γενιές· 

γ) οι σπόροι των προαναφερόμενων ειδών αναμειγνύονται στη συνέχεια, ώστε να 

παραχθεί μείγμα αποτελούμενο από εκείνα τα γένη, τα είδη και, κατά 

περίπτωση, τα υποείδη που είναι αντιπροσωπευτικά για τον τύπο οικοτόπου 

της πηγής προέλευσης· 

δ) το μείγμα αυτό μπορεί επίσης να περιλαμβάνει σπόρους από είδη που 

απαριθμούνται στο μέρος Α του παραρτήματος Ι, οι οποίοι έχουν παραχθεί 

συμβατικά, εφόσον συμμορφώνονται με το στοιχείο γ)· 

ε) οι συλλεγόμενοι σπόροι από τους οποίους πολλαπλασιάζεται το μείγμα 

διαφύλαξης πρέπει να έχουν συλλεχθεί στην πηγή προέλευσής του σε τόπο 

συλλογής ο οποίος δεν έχει σπαρθεί κατά τα 40 έτη που προηγούνται της 

ημερομηνίας της άδειας από τον επαγγελματία, όπως αναφέρεται στο 

σημείο 3· 

στ) οι σπόροι του πολλαπλασιαζόμενου μείγματος διαφύλαξης ανήκουν σε είδη 

και, κατά περίπτωση, σε υποείδη αντιπροσωπευτικά για τον τύπο οικοτόπου 

της πηγής προέλευσης, τα οποία, ως συστατικά του μείγματος, είναι σημαντικά 

για τη διαφύλαξη του φυσικού περιβάλλοντος στο πλαίσιο της διατήρησης των 

γενετικών πόρων· 

ζ) τα ποσοστά βλαστικότητας των συστατικών που αναφέρονται στο στοιχείο στ) 

είναι επαρκή για την αναδημιουργία του τύπου του οικοτόπου της πηγής 

προέλευσης· 

η) η μέγιστη περιεκτικότητα σε είδη και, κατά περίπτωση, σε υποείδη τα οποία 

δεν συμμορφώνονται με το στοιχείο ζ) δεν υπερβαίνει το 1 % κατά βάρος· 

θ) τα συστατικά ενός πολλαπλασιασμένου μείγματος διαφύλαξης, τα οποία είναι 

σπόροι ειδών που απαριθμούνται στο μέρος Α του παραρτήματος Ι, πληρούν, 

πριν από την ανάμειξη, τουλάχιστον τις απαιτήσεις για τους τυποποιημένους 

σπόρους για το συγκεκριμένο είδος· 

ι) οι δοκιμές διενεργούνται επίσημα ή υπό την επίσημη εποπτεία του κράτους 

μέλους για να ελεγχθεί ότι το μείγμα διαφύλαξης συμμορφώνεται με τις 

προβλεπόμενες απαιτήσεις. Οι δοκιμές αυτές διενεργούνται σύμφωνα με τις 

τρέχουσες διεθνείς μεθόδους, ή, όταν δεν υπάρχουν τέτοιες μέθοδοι, σύμφωνα 

με οποιεσδήποτε ενδεδειγμένες μεθόδους· 

ια) τα δείγματα λαμβάνονται από ομοιογενείς παρτίδες και επαρκούν για τη 

διενέργεια της δοκιμής που αναφέρεται στο στοιχείο ι). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI  

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΙΑ ΦΠΥ ΑΠΟ 

ΕΤΕΡΟΓΕΝΕΣ ΥΛΙΚΟ ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 27 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

Α. Κοινοποίηση του ετερογενούς υλικού 

Το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό, όπως αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 2, μπορεί να 

διατίθεται στην αγορά μετά από κοινοποίηση του ετερογενούς υλικού από τον επαγγελματία 

στις αρμόδιες αρχές, με την υποβολή φακέλου που περιέχει:  

α) τα στοιχεία επικοινωνίας του αιτούντος· 

β) το είδος και την ονομασία του ετερογενούς υλικού· 

γ) την περιγραφή του ετερογενούς υλικού που αναφέρεται στο σημείο Β·  

δ) δήλωση του αιτούντος αναφορικά με την ορθότητα των στοιχείων που αναφέρονται 

στα στοιχεία α), β) και γ)·  

ε) ένα αντιπροσωπευτικό δείγμα. 

Η κοινοποίηση αποστέλλεται με συστημένη επιστολή ή με κάθε άλλο μέσο επικοινωνίας 

αποδεκτό από τις αρμόδιες αρχές, με αιτούμενη επιβεβαίωση παραλαβής. Τρεις μήνες μετά 

την ημερομηνία που αναγράφεται στην απόδειξη παραλαβής, υπό την προϋπόθεση ότι δεν 

ζητήθηκαν συμπληρωματικές πληροφορίες ή ότι δεν κοινοποιήθηκε στον προμηθευτή 

επίσημη άρνηση για λόγους έλλειψης πληρότητας της κοινοποίησης, η αρμόδια αρχή 

θεωρείται ότι έχει αναγνωρίσει την κοινοποίηση και το περιεχόμενό της, και το ετερογενές 

υλικό περιλαμβάνεται στο μητρώο ετερογενούς υλικού. 

Β. Περιγραφή του ετερογενούς υλικού  

1. Η περιγραφή του ετερογενούς υλικού περιλαμβάνει όλα τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) περιγραφή των χαρακτηριστικών του, η οποία περιλαμβάνει: 

i) τον φαινοτυπικό χαρακτηρισμό των βασικών χαρακτήρων που είναι 

κοινοί στο υλικό, καθώς και την περιγραφή της ετερογένειας του υλικού 

με τον χαρακτηρισμό της φαινοτυπικής ποικιλομορφίας που 

παρατηρείται μεταξύ των επιμέρους αναπαραγωγικών μονάδων· 

ii) τεκμηρίωση των σχετικών χαρακτηριστικών του, συμπεριλαμβανομένων 

αγρονομικών πτυχών όπως η απόδοση, η σταθερότητα της απόδοσης, η 

καταλληλότητα για συστήματα χαμηλών εισροών, οι επιδόσεις, η αντοχή 

σε αβιοτικές καταπονήσεις, η αντοχή στις ασθένειες, οι παράμετροι 

ποιότητας, η γεύση ή το χρώμα· 

iii) τυχόν διαθέσιμα αποτελέσματα δοκιμών σχετικά με τα χαρακτηριστικά 

που αναφέρονται στο σημείο ii)· 

β) περιγραφή του τύπου της τεχνικής που χρησιμοποιείται για τη μέθοδο 

αναπαραγωγής ή παραγωγής του ετερογενούς υλικού· 

γ) περιγραφή του γονικού υλικού που χρησιμοποιείται για την αναπαραγωγή ή 

την παραγωγή του ετερογενούς υλικού και του προγράμματος ελέγχου της 

ίδιας παραγωγής που χρησιμοποιεί ο ενδιαφερόμενος επαγγελματίας, με 

αναφορά στις πρακτικές όπως αναφέρονται στο σημείο B.2 στοιχείο α) και, 

κατά περίπτωση, στο σημείο B.2 στοιχείο γ)· 
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δ) περιγραφή των πρακτικών διαχείρισης και επιλογής στην εκμετάλλευση με 

αναφορά στο σημείο B.2 στοιχείο β) και, κατά περίπτωση, του γονικού υλικού 

με αναφορά στο σημείο Β.2 στοιχείο γ)· 

ε) αναφορά της χώρας αναπαραγωγής ή παραγωγής, με στοιχεία για το έτος 

παραγωγής και περιγραφή των εδαφοκλιματικών συνθηκών. 

2. Το ετερογενές υλικό μπορεί να παραχθεί με μία από τις ακόλουθες τεχνικές: 

α) διασταύρωση πολλών διαφορετικών τύπων γονικού υλικού, με τη χρήση 

πρωτοκόλλων διασταύρωσης για την παραγωγή ποικίλου βιολογικού 

ετερογενούς υλικού με συσσώρευση των απογόνων, επανειλημμένη σπορά και 

έκθεση του αποθέματος σε φυσική και/ή ανθρώπινη επιλογή, υπό την 

προϋπόθεση ότι το υλικό αυτό παρουσιάζει υψηλό επίπεδο γενετικής 

ποικιλομορφίας·  

β) πρακτικές διαχείρισης στην εκμετάλλευση, συμπεριλαμβανομένων της 

επιλογής, της δημιουργίας ή της διατήρησης υλικού, το οποίο χαρακτηρίζεται 

από υψηλό επίπεδο γενετικής ποικιλομορφίας·  

γ) κάθε άλλη τεχνική που χρησιμοποιείται για την αναπαραγωγή ή παραγωγή 

ετερογενούς υλικού, λαμβανομένων υπόψη των ιδιαίτερων χαρακτηριστικών 

του πολλαπλασιασμού. 

Γ. Απαιτήσεις σχετικά με την ταυτότητα των παρτίδων ΦΠΥ από ετερογενές 

υλικό 

Το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό είναι ταυτοποιήσιμο με βάση όλα τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) το αρχικό υλικό και το σύστημα παραγωγής που χρησιμοποιήθηκε στη διασταύρωση 

για τη δημιουργία του ετερογενούς υλικού, όπως προβλέπεται στο σημείο B.2 

στοιχείο α) ή, κατά περίπτωση, στο σημείο B.2 στοιχείο γ) ή το ιστορικό του υλικού 

και των πρακτικών διαχείρισης στην εκμετάλλευση, μεταξύ άλλων το αν η επιλογή 

πραγματοποιήθηκε με φυσικό τρόπο και/ή μέσω ανθρώπινης παρέμβασης, στις 

περιπτώσεις του σημείου B.2 στοιχείο β) και του σημείου B.2 στοιχείο γ)· 

β) τη χώρα αναπαραγωγής ή παραγωγής· και 

γ) τον χαρακτηρισμό των κοινών βασικών χαρακτήρων και της φαινοτυπικής 

ετερογένειας του υλικού. 

Δ. Απαιτήσεις σχετικά με την υγειονομική ποιότητα, την αναλυτική καθαρότητα 

και τη βλαστικότητα του ΦΠΥ από ετερογενές υλικό 

1. Το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις για την αναλυτική 

καθαρότητα και τη βλαστικότητα για τους σπόρους και τις απαιτήσεις ποιότητας για 

άλλο υλικό της χαμηλότερης κατηγορίας για τα αντίστοιχα είδη. 

Τα φυτά αντιμετωπίζονται ή αποκλείονται ως πηγή ΦΠΥ, σε περίπτωση 

μειονεκτημάτων ή θετικών αποτελεσμάτων δοκιμών ή οπτικών συμπτωμάτων 

επιβλαβών οργανισμών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/2031. 

2. Κατά παρέκκλιση από το σημείο Δ.1, οι επαγγελματίες μπορούν να διαθέτουν στην 

αγορά ΦΠΥ από ετερογενές υλικό, το οποίο δεν πληροί τους όρους σχετικά με τη 

βλαστικότητα, υπό την προϋπόθεση ότι ο επαγγελματίας αναφέρει το ποσοστό 

βλαστικότητας του σχετικού ΦΠΥ στην ετικέτα ή απευθείας στη συσκευασία. 

Ε. Απαιτήσεις για τη συσκευασία και την επισήμανση ΦΠΥ από ετερογενές υλικό 
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1. Το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό πρέπει να περιέχεται σε μικρές συσκευασίες και σε 

μέγιστες ποσότητες όπως ορίζεται στο σημείο Η. Ωστόσο, μπορεί να περιέχεται σε 

άλλες συσκευασίες ή περιέκτες μόνον εάν κλείνουν κατά τρόπο ώστε να μην 

μπορούν να ανοιχτούν χωρίς η συσκευασία ή ο περιέκτης να φέρουν ίχνη 

επέμβασης. 

2. Οι επαγγελματίες τοποθετούν στις συσκευασίες ή στους περιέκτες ΦΠΥ από 

ετερογενές υλικό ετικέτα σε τουλάχιστον μία από τις επίσημες γλώσσες της Ένωσης. 

Η εν λόγω ετικέτα: 

i) είναι ευανάγνωστη, τυπωμένη ή γραμμένη στη μία πλευρά, αχρησιμοποίητη 

και ευδιάκριτη· 

ii) περιλαμβάνει τις πληροφορίες που καθορίζονται στο σημείο Ζ του παρόντος 

παραρτήματος, εκτός εάν οι πληροφορίες αυτές τυπώνονται ή αναγράφονται 

απευθείας στη συσκευασία ή στον περιέκτη· και 

iii) είναι κίτρινη με πράσινο διαγώνιο σταυρό. 

3. Στην περίπτωση μικρών, διαφανών συσκευασιών, η ετικέτα μπορεί να τοποθετείται 

μέσα στη συσκευασία, υπό τον όρο ότι είναι ευανάγνωστη. 

4. Κατά παρέκκλιση από τα σημεία Ε.1 και Ε.2, το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό που 

περιέχεται σε κλειστές και επισημασμένες συσκευασίες και περιέκτες μπορεί να 

πωλείται στους τελικούς χρήστες σε μη επισημασμένες και αποσφραγισμένες 

συσκευασίες μέχρι τις μέγιστες ποσότητες που προβλέπονται στο σημείο Η, υπό τον 

όρο ότι, κατόπιν αιτήματος, ο αγοραστής ενημερώνεται γραπτώς κατά τη στιγμή της 

παράδοσης σχετικά με το είδος, την ονομασία του ετερογενούς υλικού και τον 

αριθμό αναφοράς της παρτίδας. 

ΣΤ. Διατήρηση του ετερογενούς υλικού 

1. Όταν είναι δυνατή η διατήρηση, ο επαγγελματίας που έχει κοινοποιήσει το 

ετερογενές υλικό στις αρμόδιες αρχές διατηρεί τα κύρια χαρακτηριστικά του υλικού 

κατά τη στιγμή της κοινοποίησής του, διατηρώντας το για όσο διάστημα παραμένει 

στην αγορά.  

2. Η διατήρηση αυτή πραγματοποιείται σύμφωνα με αποδεκτές πρακτικές 

προσαρμοσμένες στη διατήρηση του εν λόγω ετερογενούς υλικού. Ο επαγγελματίας 

που είναι υπεύθυνος για τη διατήρηση τηρεί αρχεία σχετικά με τη διάρκεια και το 

περιεχόμενο της διατήρησης. 

3. Οι αρμόδιες αρχές έχουν ανά πάσα στιγμή πρόσβαση σε όλα τα αρχεία που τηρεί ο 

επαγγελματίας που είναι υπεύθυνος για το υλικό, προκειμένου να ελέγχουν τη 

διατήρησή του. Ο επαγγελματίας τηρεί τα εν λόγω αρχεία για 5 έτη από τη στιγμή 

που το ετερογενές υλικό δεν διατίθεται πλέον στην αγορά. 

Ζ. Περιεχόμενο της ετικέτας των συσκευασιών 

Το ΦΠΥ από ετερογενές υλικό διατίθεται στην αγορά σε συσκευασίες που φέρουν ετικέτα η 

οποία περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία: 

1) την ονομασία του ετερογενούς υλικού, καθώς και τη φράση «ετερογενές υλικό»· 

2) την ένδειξη «πληροί τους κανόνες και τα πρότυπα της ΕΕ»· 

3) το όνομα και τη διεύθυνση του επαγγελματία που είναι υπεύθυνος για την 

επικόλληση της ετικέτας ή τον κωδικό καταχώρισής του· 
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4) τη χώρα παραγωγής· 

5) τον αριθμό αναφοράς παρτίδας που δίνεται από τον επαγγελματία που είναι 

υπεύθυνος για την επικόλληση των ετικετών· 

6) τον μήνα και το έτος κλεισίματος, μετά την ένδειξη: «έκλεισε»· 

7) είδος, που αναφέρεται τουλάχιστον με τη βοτανική του ονομασία, η οποία μπορεί να 

δίνεται συντετμημένα και χωρίς τα ονόματα των δημιουργών· 

8) δηλωμένο καθαρό ή μικτό βάρος ή τον δηλωμένο αριθμό του ΦΠΥ εκτός από τις 

μικρές συσκευασίες· 

9) όταν αναγράφεται το βάρος και έχουν χρησιμοποιηθεί υλικά επικάλυψης ή άλλα 

στερεά πρόσθετα, ένδειξη της φύσης του προσθέτου και επίσης κατά προσέγγιση 

σχέση μεταξύ του βάρους καθαρών σπόρων και του συνολικού βάρους· και 

10) το ποσοστό βλαστικότητας, κατά περίπτωση. 

Η. Μέγιστες ποσότητες ΦΠΥ ετερογενούς υλικού σε μικρές συσκευασίες  

 

Είδος Μέγιστο 

καθαρό βάρος 

(kg) 

Κτηνοτροφικά φυτά 10 

Τεύτλα 10 

Σιτηρά 30 

Ελαιούχα και κλωστικά φυτά 10 

Πατάτα  30 

Κηπευτικά:   

Ψυχανθή 5 

Κρεμμύδια, ανθρίσκος, σπαράγγια, σέσκουλα, κοκκινογούλια, 

γογγύλια, καρπούζια, κολοκύθα, κολοκύθια, καρότα, ραφανίδες, 

σκορτσονέρες, σπανάκια, λυκοτρίβολο 

0,5 

Όλα τα άλλα φυτικά είδη 0,1 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII  

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΩΝ ΕΘΝΙΚΩΝ ΜΗΤΡΩΩΝ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ 

ΕΝΩΣΙΑΚΟΥ ΜΗΤΡΩΟΥ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 46 

Τα εθνικά μητρώα ποικιλιών και το ενωσιακό μητρώο ποικιλιών περιέχουν όλα τα ακόλουθα 

στοιχεία: 

α) το όνομα του γένους ή είδους στο οποίο ανήκει η ποικιλία· 

β) την ονομασία της ποικιλίας και, για τις ποικιλίες που διατίθενται στην αγορά πριν 

από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, κατά περίπτωση, άλλες 

εναλλακτικές ονομασίες που χρησιμοποιούνται για την εν λόγω ποικιλία·  

γ) το ονοματεπώνυμο και, κατά περίπτωση, τον αριθμό αναφοράς του αιτούντος· 

δ) την ημερομηνία καταχώρισης της ποικιλίας και, κατά περίπτωση, της ανανέωσης της 

καταχώρισης· 

ε) την ημερομηνία λήξης της ισχύος της καταχώρισης· 

στ) παραπομπή στον σύνδεσμο του αρχείου, όπου διατίθεται η επίσημη περιγραφή της 

ποικιλίας ή, κατά περίπτωση, η επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή της ποικιλίας·  

ζ) στην περίπτωση ποικιλιών με επίσημα αναγνωρισμένη περιγραφή και, εάν κρίνεται 

σκόπιμο, ένδειξη της/των περιφέρειας/-ών όπου η ποικιλία καλλιεργούταν ιστορικά 

και στην/στις οποία/-ες είναι φυσικά προσαρμοσμένη (στο εξής: περιφέρεια/-ες 

καταγωγής)· 

η) το όνομα του υπευθύνου για τη συντήρηση μιας ποικιλίας· 

θ) το όνομα των κρατών μελών που έχουν θεσπίσει το/τα σχετικό/-ά εθνικό/-ά 

μητρώο/-α ποικιλιών· 

ι) την αναφορά στο πλαίσιο της οποίας η ποικιλία έχει καταχωριστεί στο/-α εθνικό/-ά 

μητρώο/-α ποικιλιών·  

ια) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι η ποικιλία είναι «βιολογική ποικιλία κατάλληλη για 

βιολογική παραγωγή»· 

ιβ) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι η ποικιλία περιέχει ή αποτελείται από γενετικώς 

τροποποιημένο οργανισμό· 

ιγ) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι η ποικιλία αποτελεί συνιστώσα ποικιλία άλλης 

καταχωρισμένης ποικιλίας·  

ιδ) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι το ΦΠΥ που ανήκει στην ποικιλία παράγεται και 

διατίθεται στην αγορά μόνο με μορφή έρριζων υποκειμένων· 

ιε) κατά περίπτωση, αναφορά στον σύνδεσμο του αρχείου, όπου διατίθενται τα 

αποτελέσματα των εξετάσεων για την αξία όσον αφορά τη βιώσιμη καλλιέργεια και 

χρήση, όπως αναφέρεται στο άρθρο 52· 

ιστ) κατά περίπτωση, ένδειξη της μεθόδου αναπαραγωγής της ποικιλίας, 

συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών σχετικά με το αν πρόκειται για υβρίδιο ή 

συνθετική ποικιλία·  

ιζ) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι η ποικιλία περιέχει ή αποτελείται από φυτό NGT 

κατηγορίας 1 κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΕ) 

…/… (Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί παραπομπή στον κανονισμό NGT) και 

τον/τους αριθμό/-ούς ταυτοποίησης που αναφέρονται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 
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στοιχείο ε) της [πρότασης κανονισμού NGT] που έχουν αποδοθεί στο/στα φυτό/-ά 

NGT κατηγορίας 1 από το/τα οποίο/-α προέρχεται· 

ιη) κατά περίπτωση, την ένδειξη ότι η ποικιλία περιέχει ή αποτελείται από φυτό NGT 

κατηγορίας 2 κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) 

…/… (Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί παραπομπή στον κανονισμό NGT)· 

ιθ) κατά περίπτωση, ένδειξη ότι η ποικιλία είναι ανθεκτική στα ζιζανιοκτόνα και 

αναφορά των εφαρμοστέων όρων καλλιέργειας· 

κ) κατά περίπτωση, ένδειξη ότι η ποικιλία έχει ορισμένα χαρακτηριστικά, διαφορετικά 

από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο ιθ), και αναφορά των εφαρμοστέων όρων 

καλλιέργειας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII  

ΠΙΝΑΚΕΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ 

 

Οδηγία 66/401/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1α Άρθρο 2, άρθρο 3 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Α Άρθρο 2, άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Β.1 Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Γ Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Δ ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Ε Άρθρο 3   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ΣΤ ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Ζ ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 2 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο β) Άρθρο 7   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο δ) Άρθρο 36   

Άρθρο 2 παράγραφος 2 Άρθρο 83   

Άρθρο 2 παράγραφος 3 στοιχείο Α Άρθρο 10   

Άρθρο 2 παράγραφος 3 στοιχείο Β Άρθρο 10   

Άρθρο 2 παράγραφος 4 Άρθρο 10   

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 20   

Άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο α) ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 Άρθρο 20   

Άρθρο 3 παράγραφος 4 Άρθρο 7   

Άρθρο 3α Άρθρο 7, άρθρο 35 

Άρθρο 4 Άρθρο 34   

Άρθρο 4α Άρθρο 31, άρθρο 32 
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Άρθρο 5 ― 

Άρθρο 5α ― 

Άρθρο 6 Άρθρο 63   

Άρθρο 7 παράγραφος 1 Άρθρο 7   

Άρθρο 7 σημείο 1α Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 7 σημείο 1β Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 7 παράγραφος 2 Άρθρο 7   

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 8 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 23 

Άρθρο 9 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 10.1α Άρθρο 15 

Άρθρο 10α Άρθρο 15 

Άρθρο 10β Άρθρο 15   

Άρθρο 10γ Άρθρο 15   

Άρθρο 10δ Άρθρο 14   

Άρθρο 11 Άρθρο 15   

Άρθρο 11α Άρθρο 17   

Άρθρο 12 Άρθρο 12 

Άρθρο 13 Άρθρο 21, άρθρο 22 

Άρθρο 13α Άρθρο 38   

Άρθρο 14 Άρθρο 36   

Άρθρο 14α Άρθρο 7, άρθρο 15 

Άρθρο 15 παράγραφος 1 Άρθρο 35, άρθρο 39 

Άρθρο 15 παράγραφος 2 Άρθρο 35   

Άρθρο 15 παράγραφος 3 Άρθρο 35, άρθρο 39 
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Άρθρο 16 Άρθρο 39   

Άρθρο 17 Άρθρο 33   

Άρθρο 18 Άρθρο 2 

Άρθρο 19 παράγραφος 1 Άρθρο 24   

Άρθρο 19 παράγραφος 2 Άρθρο 40   

Άρθρο 20 Άρθρο 24   

Άρθρο 21 Άρθρο 76 

Άρθρο 21α Άρθρο 7 

Άρθρο 22 ― 

Άρθρο 22α Άρθρο 7, άρθρο 26, άρθρο 22 

Άρθρο 23 Άρθρο 83   

Άρθρο 23α ― 

Άρθρο 24 ― 

Παράρτημα I Άρθρο 7   

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7   

Παράρτημα III Άρθρο 7, άρθρο 13 

Παράρτημα IV Άρθρο 17   

Παράρτημα V Άρθρο 35 

 

Οδηγία 66/402/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1α Άρθρο 2   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Α Άρθρο 2   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Β Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Γ Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Γα Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Γ Άρθρο 3, άρθρο 7 
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Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Δ Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Ε Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ΣΤ Άρθρο 3, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Η Άρθρο 3, άρθρο 10 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 2   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο β) Άρθρο 7   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο γ) Άρθρο 7   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ε) ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 3 Άρθρο 10   

Άρθρο 2 παράγραφος 4 Άρθρο 10   

Άρθρο 3 Άρθρο 20, άρθρο 7 

Άρθρο 3α Άρθρο 7, άρθρο 35 

Άρθρο 4 Άρθρο 34   

Άρθρο 4α Άρθρο 31, άρθρο 32 

Άρθρο 5 ― 

Άρθρο 5α ― 

Άρθρο 6 Άρθρο 63   

Άρθρο 7 παράγραφος 1 Άρθρο 7   

Άρθρο 7 παράγραφος 1α Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 7 παράγραφος 1β Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 7 παράγραφος 2 Άρθρο 7   

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 8 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 23   

Άρθρο 9 παράγραφος 3 ― 
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Άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 15   

Άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχείο β) ― 

Άρθρο 10 παράγραφος 2 Άρθρο 14   

Άρθρο 10 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 10α Άρθρο 14   

Άρθρο 11 Άρθρο 15   

Άρθρο 11α Άρθρο 15   

Άρθρο 12 Άρθρο 17   

Άρθρο 13 Άρθρο 21   

Άρθρο 13α Άρθρο 38   

Άρθρο 14 Άρθρο 36   

Άρθρο 14α Άρθρο 7, άρθρο 15 

Άρθρο 15 παράγραφος 1 Άρθρο 35, άρθρο 39 

Άρθρο 15 παράγραφος 2 Άρθρο 35   

Άρθρο 15 παράγραφος 3 Άρθρο 35, άρθρο 39 

Άρθρο 16 Άρθρο 39   

Άρθρο 17 Άρθρο 33   

Άρθρο 18 Άρθρο 2   

Άρθρο 19 παράγραφος 1 Άρθρο 24   

Άρθρο 19 παράγραφος 2 Άρθρο 40   

Άρθρο 20 Άρθρο 24   

Άρθρο 21 Άρθρο 76   

Άρθρο 21α Άρθρο 7   

Άρθρο 21β Άρθρο 7   

Άρθρο 22 ― 

Άρθρο 22α Άρθρο 7   

Άρθρο 23 Άρθρο 83   
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Άρθρο 23α ― 

Άρθρο 24 ― 

Παράρτημα I Άρθρο 7 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7 

Παράρτημα III Άρθρο 7 

Παράρτημα IV Άρθρο 17 

Παράρτημα V Άρθρο 35 

 

 

Οδηγία 68/193/ΕΟΚ Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 2 Άρθρο 3   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Α ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Β ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Γ ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Δ Άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Ε Άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ΣΤ Άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Ζ Άρθρο 8 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Η ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Θ Άρθρο 3 σημείο 3   

Άρθρο 2,2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 7, άρθρο 8 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 ―   

Άρθρο 3 παράγραφος 3 Άρθρο 2   

Άρθρο 3 παράγραφος 4 Άρθρο 7 παράγραφος 3, άρθρο 7 παράγραφος 4, 

παράρτημα II μέρος Ε, παράρτημα III μέρος Ε 
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Άρθρο 3 παράγραφος 5 Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 4 Άρθρο 36   

Άρθρο 5 Άρθρο 44   

Άρθρο 5α Άρθρο 47 παράγραφος 1   

Άρθρο 5β παράγραφος 1 Άρθρο 48   

Άρθρο 5β παράγραφος 2 Άρθρο 50   

Άρθρο 5β παράγραφος 3 Άρθρο 49   

Άρθρο 5βα παράγραφος 1 ― 

Άρθρο 5βα παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 5βα παράγραφος 3 Άρθρο 47 παράγραφος 1   

Άρθρο 5γ Άρθρο 47 παράγραφος 4   

Άρθρο 5δ Άρθρο 47 παράγραφος 1   

Άρθρο 5ε Άρθρο 71 παράγραφος 1   

Άρθρο 5στ Άρθρο 47 παράγραφος 1, παράρτημα VII   

Άρθρο 5ζ Άρθρο 72   

Άρθρο 7 Άρθρο 14   

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 13   

Άρθρο 8 παράγραφος 2 Άρθρο 28   

Άρθρο 9 Άρθρο 14   

Άρθρο 10 Άρθρο 15   

Άρθρο 10α Άρθρο 17   

Άρθρο 11 παράγραφος 1 Άρθρο 80   

Άρθρο 11 παράγραφος 2 Άρθρο 40   

Άρθρο 12 ― 

Άρθρο 12α ― 

Άρθρο 13 Άρθρο 7 παράγραφος 2 

Άρθρο 14 Άρθρο 33   



 

EL 41  EL 

Άρθρο 14α Άρθρο 38   

Άρθρο 15 παράγραφος 1 Άρθρο 2   

Άρθρο 15 παράγραφος 2 Άρθρο 39   

Άρθρο 16 Άρθρο 38   

Άρθρο 16α Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 16β Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 17 Άρθρο 76 

Άρθρο 17α Άρθρο 7 παράγραφοι 3 και 4, άρθρο 8 

παράγραφοι 4 και 5  

Άρθρο 18 ― 

Άρθρο 18α ― 

Άρθρο 18β ― 

Άρθρο 19 ― 

Άρθρο 20 Άρθρο 83 

Παράρτημα I Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Παράρτημα III Άρθρο 14 παράγραφος 6 

Παράρτημα IV Άρθρο 17 

 

 

 

Οδηγία 2002/53/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 παράγραφος 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 Άρθρο 44 παράγραφος 3, άρθρο 45 

Άρθρο 1 παράγραφος 3 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 44 παράγραφος 1 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 Άρθρο 44 παράγραφος 4 
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Άρθρο 3 παράγραφος 3 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 4 παράγραφος 1 Άρθρο 47 παράγραφος 1 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 Άρθρο 44 παράγραφος 4 

Άρθρο 5 παράγραφος 1 Άρθρο 47 παράγραφος 1, άρθρο 48  

Άρθρο 5 παράγραφος 2 Άρθρο 50 

Άρθρο 5 παράγραφος 3 Άρθρο 49 

Άρθρο 5 παράγραφος 4 Άρθρο 52 

Άρθρο 6 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 7 παράγραφος 1 Άρθρο 59 

Άρθρο 7 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 7 παράγραφος 3 Άρθρο 63 

Άρθρο 7 παράγραφος 4 Άρθρο 47 παράγραφος 1 

Άρθρο 7 παράγραφος 5 ― 

Άρθρο 8 ― 

Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 44, άρθρο 46, παράρτημα VII 

Άρθρο 9 παράγραφοι 2 και 3 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο β), άρθρο 54 

Άρθρο 9 παράγραφος 4 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο α), 

παράρτημα VII 

Άρθρο 9 παράγραφος 5 Άρθρο 46, παράρτημα VII 

Άρθρο 10 Άρθρο 44 παράγραφος 3, άρθρο 45, άρθρο 46 

παράγραφος 1, παράρτημα VII 

Άρθρο 11 Άρθρο 72 

Άρθρο 12 παράγραφος 1 Άρθρο 69 παράγραφος 1 

Άρθρο 12 παράγραφος 2 Άρθρο 69 παράγραφος 2 

Άρθρο 13 ― 

Άρθρο 14 Άρθρο 71 

Άρθρο 15 Άρθρο 71 
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Άρθρο 16 παράγραφος 1 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 16 παράγραφος 2 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχεία στ) και ζ) 

Άρθρο 17 Άρθρο 45 

Άρθρο 18 Άρθρο 37 

Άρθρο 19 ― 

Άρθρο 20 παράγραφος 1 Άρθρο 47 παράγραφος 4 

Άρθρο 20 παράγραφοι 2 και 3 Άρθρο 26 

Άρθρο 21 ― 

Άρθρο 22 Άρθρο 39 

Άρθρο 23 Άρθρο 76 

Άρθρο 24 ― 

Άρθρο 25 ― 

Άρθρο 26 ― 

Άρθρο 27 Άρθρο 83 

Άρθρο 28 Άρθρο 83 

 

Οδηγία 2002/54/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 2 Άρθρο 3, άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 Άρθρο 6 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 Άρθρο 80 

Άρθρο 4 Άρθρο 6, άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 5 Άρθρο 34, άρθρο 35 

Άρθρο 6 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 7 Άρθρο 36 

Άρθρο 8 Άρθρο 63 
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Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 24, άρθρο 25 

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 13 παράγραφος 5 

Άρθρο 10 παράγραφος 1  Άρθρο 13, άρθρο 14 

Άρθρο 10 παράγραφος 2 Άρθρο 28 

Άρθρο 11 Άρθρο 14 

Άρθρο 12 Άρθρο 15, άρθρο 17 παράγραφος 4 

Άρθρο 13 Άρθρο 14 

Άρθρο 14 παράγραφος 1 Άρθρο 28 

Άρθρο 14 παράγραφος 2 Άρθρο 17 παράγραφος 4 

Άρθρο 15 Άρθρο 13, άρθρο 14, άρθρο 23 

Άρθρο 16 Άρθρο 18 

Άρθρο 17 Άρθρο 15, άρθρο 17 παράγραφος 3 

Άρθρο 18 Άρθρο 15, άρθρο 17 

Άρθρο 19  Άρθρο 38 

Άρθρο 20  ― 

Άρθρο 21 παράγραφος 1 Άρθρο 7 παράγραφοι 1 και 3, άρθρο 15, 

παράρτημα ΙI 

Άρθρο 21 παράγραφος 2 Άρθρο 15, άρθρο 17 παράγραφος 4 

Άρθρο 21 παράγραφος 3 Άρθρο 39 

Άρθρο 22 παράγραφος 1  Άρθρο 6, άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 22 παράγραφος 2  Άρθρο 35 

Άρθρο 23 παράγραφος 1  Άρθρο 39 

Άρθρο 23 παράγραφος 2  ― 

Άρθρο 24 Άρθρο 33 

Άρθρο 25 παράγραφος 1  Άρθρο 80 

Άρθρο 25 παράγραφος 2  Άρθρο 39 

Άρθρο 26  ― 
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Άρθρο 27 Άρθρο 7 παράγραφος 3 

Άρθρο 28  Άρθρο 76 

Άρθρο 29 ― 

Άρθρο 30 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 30α   ― 

Άρθρο 31  ― 

Άρθρο 32 ― 

Άρθρο 33 ― 

Άρθρο 34 Άρθρο 83 

Άρθρο 35 Άρθρο 83 

Παράρτημα I Άρθρο 17 παράγραφος 4 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 13 παράγραφος 5 

Παράρτημα III Άρθρο 17 παράγραφος 4 

Παράρτημα IV Άρθρο 17 παράγραφος 4 στοιχείο ιγ), άρθρο 35 

Παράρτημα V ― 

Παράρτημα VI ― 

 

Οδηγία 2002/55/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 2 Άρθρο 2 παράγραφος 1, άρθρο 3, άρθρο 7 

παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5  

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 5 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 Άρθρο 44 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 Άρθρο 45 

Άρθρο 3 παράγραφος 4 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 4 παράγραφος 1 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο α) 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο γ) 
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Άρθρο 4 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 4 παράγραφος 4 Άρθρο 26 

Άρθρο 5 παράγραφος 1 Άρθρο 48 

Άρθρο 5 παράγραφος 2 Άρθρο 50 

Άρθρο 5 παράγραφος 3 Άρθρο 49 

Άρθρο 6 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 7 παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 59 

Άρθρο 7 παράγραφος 3 Άρθρο 63 

Άρθρο 7 παράγραφος 4 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο γ) 

Άρθρο 8 Άρθρο 56 

Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 44, άρθρο 72 

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχείο β), άρθρο 54 

Άρθρο 10 Άρθρο 44 παράγραφος 3, παράρτημα VII 

Άρθρο 11 Άρθρο 72 

Άρθρο 12 παράγραφος 1 Άρθρο 69 

Άρθρο 12 παράγραφος 2 Άρθρο 70 

Άρθρο 13 ― 

Άρθρο 14 Άρθρο 71 

Άρθρο 15 Άρθρο 71 

Άρθρο 16 παράγραφος 1 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 16 παράγραφος 2 Άρθρο 47 παράγραφος 1 στοιχεία στ) και ζ) 

Άρθρο 17 Άρθρο 45 

Άρθρο 18 Άρθρο 37 

Άρθρο 19 Άρθρο 44 παράγραφος 2 

Άρθρο 20 Άρθρο 20 

Άρθρο 21 Άρθρο 2 παράγραφοι 4 και 6, άρθρο 7 

παράγραφος 4 
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Άρθρο 22 Άρθρο 34, άρθρο 35 

Άρθρο 23 παράγραφος 1 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 23 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 24 Άρθρο 36 

Άρθρο 25 Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 

5, άρθρο 24, άρθρο 25 

Άρθρο 26 Άρθρο 13 

Άρθρο 27 Άρθρο 14 

Άρθρο 28 Άρθρο 15, άρθρο 16 και άρθρο 17 παράγραφος 

4 

Άρθρο 29 Άρθρο 14, άρθρο 28 

Άρθρο 30 Άρθρο 14, άρθρο 28 

Άρθρο 31 Άρθρο 17 παράγραφος 3 

Άρθρο 32 Άρθρο 17 παράγραφος 4 

Άρθρο 33 Άρθρο 38 

Άρθρο 34 ― 

Άρθρο 35 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 36 παράγραφος 1 Άρθρο 6, άρθρο 7 

Άρθρο 36 παράγραφος 2 Άρθρο 15, άρθρο 17 

Άρθρο 36 παράγραφος 3 Άρθρο 39 

Άρθρο 37 Άρθρο 39 

Άρθρο 38 Άρθρο 33 

Άρθρο 39 παράγραφος 1 Άρθρο 80 

Άρθρο 39 παράγραφος 2 Άρθρο 39 

Άρθρο 40 Άρθρο 24, άρθρο 25 

Άρθρο 41 Άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 42  Άρθρο 19 
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Άρθρο 43 ― 

Άρθρο 44 παράγραφος 1 ― 

Άρθρο 44 παράγραφος 2 Άρθρο 26 

Άρθρο 45 Άρθρο 2 παράγραφος 2, άρθρο 7 παράγραφος 3, 

άρθρο 8 παράγραφος 4 

Άρθρο 46 Άρθρο 76 

Άρθρο 47 ― 

Άρθρο 48 Άρθρο 26 

Άρθρο 49 ― 

Άρθρο 50 ― 

Άρθρο 51 ― 

Άρθρο 52 Άρθρο 83 

Άρθρο 53 Άρθρο 83 

Παράρτημα I Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Παράρτημα III Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Παράρτημα IV Άρθρο 17 παράγραφος 4 

Παράρτημα V Άρθρο 17 παράγραφος 4 στοιχείο ιγ) 

Παράρτημα VI ― 

Παράρτημα VII ― 

 

 

Οδηγία 2002/56/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 πρώτο εδάφιο Άρθρο 1 

Άρθρο 1 δεύτερο εδάφιο  Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 2 Άρθρο 3 

Άρθρο 3 παράγραφος 1  Άρθρο 20 
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Άρθρο 3 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 Άρθρο 7 παράγραφος 3 

Άρθρο 3 παράγραφος 4  Άρθρο 7 παράγραφος 3 

Άρθρο 4 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 5 Άρθρο 36 

Άρθρο 6 παράγραφος 1 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 6 παράγραφος 2  ― 

Άρθρο 6 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 7 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 8 ― 

Άρθρο 9 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 10 Άρθρο 7 παράγραφος 4 

Άρθρο 11 παράγραφος 1  Άρθρο 13 

Άρθρο 11 παράγραφος 2  Άρθρο 28 

Άρθρο 12 Άρθρο 14 

Άρθρο 13 Άρθρο 15, άρθρο 17 

Άρθρο 14 ― 

Άρθρο 15 Άρθρο 15 

Άρθρο 16 ― 

Άρθρο 17 ― 

Άρθρο 18  Άρθρο 7 παράγραφος 3, άρθρο 17 

Άρθρο 19 Άρθρο 38 

Άρθρο 20  ― 

Άρθρο 21 Άρθρο 39 

Άρθρο 22 Άρθρο 33 

Άρθρο 23 παράγραφος 1  Άρθρο 80 

Άρθρο 23 παράγραφος 2  Άρθρο 39 



 

EL 50  EL 

Άρθρο 24 Άρθρο 7 παράγραφος 2 

Άρθρο 25 Άρθρο 76 

Άρθρο 26 ― 

Άρθρο 27 Άρθρο 26 

Άρθρο 28 ― 

Άρθρο 29 ― 

Άρθρο 30 Άρθρο 83 

Άρθρο 31 Άρθρο 83 

Παράρτημα I  Άρθρο 7 παράγραφος 3 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7 παράγραφος 3 

Παράρτημα III Άρθρο 17 

Παράρτημα IV ― 

Παράρτημα V ― 

 

 

 

 

Οδηγία 2002/57/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1, άρθρο 2 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 2, άρθρο 3 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο β) Άρθρο 2   

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο δ) Άρθρο 2, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ε) Άρθρο 2, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο στ) Άρθρο 2, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) Άρθρο 2, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο η) Άρθρο 2, άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ι) ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο ια) Άρθρο 3   
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Άρθρο 2 παράγραφος 2 Άρθρο 2 

Άρθρο 2 παράγραφος 3 Άρθρο 7   

Άρθρο 2 παράγραφος 3α Άρθρο 7 

Άρθρο 2 παράγραφος 4 ― 

Άρθρο 2 παράγραφος 5 Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 2 παράγραφος 6 Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 20   

Άρθρο 3 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 4 Άρθρο 7   

Άρθρο 4 Άρθρο 7, άρθρο 35 

Άρθρο 5 Άρθρο 34   

Άρθρο 6 Άρθρο 31, άρθρο 32 

Άρθρο 7 ― 

Άρθρο 8 Άρθρο 63   

Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 7   

Άρθρο 9 παράγραφος 1α Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 9 παράγραφος 1β Άρθρο 10, άρθρο 12 

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 7   

Άρθρο 10 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 10 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 11 παράγραφος 1 Άρθρο 14   

Άρθρο 11 παράγραφος 2 Άρθρο 23   

Άρθρο 11 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 12 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 15   

Άρθρο 12 παράγραφος 1 στοιχείο β) ― 

Άρθρο 12 παράγραφος 2 ― 
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Άρθρο 12 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 13 Άρθρο 15   

Άρθρο 14 Άρθρο 17   

Άρθρο 15 Άρθρο 17   

Άρθρο 16 Άρθρο 38   

Άρθρο 17 Άρθρο 36   

Άρθρο 18 Άρθρο 7, άρθρο 15 

Άρθρο 19 παράγραφος 1 Άρθρο 35, άρθρο 39 

Άρθρο 19 παράγραφος 2 Άρθρο 35   

Άρθρο 19α ― 

Άρθρο 20 Άρθρο 39   

Άρθρο 21 Άρθρο 33   

Άρθρο 22 παράγραφος 1 Άρθρο 24   

Άρθρο 22 παράγραφος 2 Άρθρο 40   

Άρθρο 23 Άρθρο 24   

Άρθρο 24 Άρθρο 7 

Άρθρο 25 Άρθρο 76   

Άρθρο 26 ― 

Άρθρο 27 Άρθρο 7 

Άρθρο 28  

Άρθρο 29  

Άρθρο 30  

Άρθρο 31 Άρθρο 82 

Άρθρο 32 Άρθρο 83 

Άρθρο 33 Άρθρο 83 

Παράρτημα I Άρθρο 7 

Παράρτημα ΙΙ Άρθρο 7 
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Παράρτημα III Άρθρο 7 

Παράρτημα IV Άρθρο 17 

Παράρτημα V Άρθρο 35 

Παράρτημα VI Άρθρο 82 

Παράρτημα VII Άρθρο 82 

 

 

 

Οδηγία 2008/72/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 2  Άρθρο 2 παράγραφος 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 3  Άρθρο 2 παράγραφος 3 

Άρθρο 2 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 3 Άρθρο 3 

Άρθρο 4 Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 2  Άρθρο 41, άρθρο 42 

Άρθρο 5 παράγραφος 3  ― 

Άρθρο 6 παράγραφος 1 Άρθρο 10 

Άρθρο 6 παράγραφοι 2 έως 4  ― 

Άρθρο 7 ― 

Άρθρο 8 παράγραφος 1  Άρθρο 10 

Άρθρο 8 παράγραφος 2 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 8 παράγραφος 3 Άρθρο 44 

Άρθρο 9 παράγραφοι 1 και 2   Άρθρο 5 

Άρθρο 9 παράγραφος 3 Άρθρο 45 

Άρθρο 10 παράγραφος 1  Άρθρο 13 

Άρθρο 10 παράγραφος 2 Άρθρο 22 
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Άρθρο 11 παράγραφος 1  Άρθρο 13 

Άρθρο 11 παράγραφος 2  Άρθρο 28 

Άρθρο 12 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 13  Άρθρο 33 

Άρθρο 14 παράγραφος 1  ― 

Άρθρο 14 παράγραφος 2  Άρθρο 5 

Άρθρο 15 ― 

Άρθρο 16 παράγραφος 1 Άρθρο 39 

Άρθρο 16 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 17 Άρθρο 7 παράγραφοι 1 και 2, άρθρο 8 

παράγραφοι 1 και 2 

Άρθρο 18 Άρθρο 7 παράγραφος 3, άρθρο 8 παράγραφος 3 

Άρθρο 19 παράγραφος 1 Άρθρο 19 

Άρθρο 19 παράγραφος 2 Άρθρο 38 

Άρθρο 20 Άρθρο 28 

Άρθρο 21 Άρθρο 76 

Άρθρο 22 Άρθρο 7 παράγραφος 3, άρθρο 8 παράγραφος 3 

Άρθρο 23 παράγραφος 1  ― 

Άρθρο 23 παράγραφος 2 Άρθρο 80 

Άρθρο 24 Άρθρο 83 

Άρθρο 25  ― 

Άρθρο 26 Άρθρο 83 

Άρθρο 27 Άρθρο 83 

Παράρτημα I  Παράρτημα II και παράρτημα III 

Παράρτημα ΙΙ Παράρτημα I 

Παράρτημα III ― 
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Οδηγία 2008/90/ΕΚ του Συμβουλίου Παρών κανονισμός 

Άρθρο 1 παράγραφος 1 Άρθρο 1, άρθρο 2 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 Άρθρο 2 παράγραφος 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 3 Άρθρο 4 

Άρθρο 1 παράγραφος 4 Άρθρο 2 παράγραφος 4 

Άρθρο 2 Άρθρο 3 

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 6 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 ― 

Άρθρο 3 παράγραφος 4 Άρθρο 2 παράγραφος 4, άρθρο 29 

Άρθρο 4 Άρθρο 7 παράγραφος 4, άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 5 Άρθρο 41 

Άρθρο 6 παράγραφος 1 Άρθρο 7, άρθρο 8 

Άρθρο 6 παράγραφος 2 Άρθρο 4 

Άρθρο 6 παράγραφος 3 Άρθρο 42 

Άρθρο 6 παράγραφος 4 ― 

Άρθρο 7 παράγραφος 1 Άρθρο 5 

Άρθρο 7 παράγραφος 2 Άρθρο 47 παράγραφος 1 

Άρθρο 7 παράγραφος 3 Άρθρο 47 παράγραφος 1, άρθρο 54 

Άρθρο 7 παράγραφος 4 Άρθρο 47 παράγραφος 1 

Άρθρο 7 παράγραφος 5 Άρθρο 47 παράγραφος 2 

Άρθρο 7 παράγραφος 6 Άρθρο 47 παράγραφος 2 

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 13 

Άρθρο 8 παράγραφος 2 Άρθρο 13, άρθρο 18 
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Άρθρο 9 παράγραφος 1 Άρθρο 13, άρθρο 15, άρθρο 16, άρθρο 17 

Άρθρο 9 παράγραφος 2 Άρθρο 28 

Άρθρο 9 παράγραφος 3 Άρθρο 15, άρθρο 17 

Άρθρο 10 Άρθρο 2 παράγραφος 4, άρθρο 29, άρθρο 30 

Άρθρο 11 Άρθρο 33 

Άρθρο 12 παράγραφος 1 Άρθρο 39 

Άρθρο 12 παράγραφος 2 ― 

Άρθρο 13 Άρθρο 80 

Άρθρο 14 Άρθρο 24, άρθρο 25 

Άρθρο 15 Άρθρο 80 

Άρθρο 16 Άρθρο 19 

Άρθρο 17 ― 

Άρθρο 18 Άρθρο 2 παράγραφος 3 

Άρθρο 19 Άρθρο 76 

Άρθρο 20 ― 

Άρθρο 21 ― 

Άρθρο 22 ― 

Άρθρο 23 Άρθρο 23 

Άρθρο 24 Άρθρο 83 

Παράρτημα I Παράρτημα I 

Παράρτημα ΙΙ ― 
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